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A ‘magyar agrariusok feje, Kdrolyi
Sandor grof, a gonei valasztékhoz
nyilt levelet intézett jeldltetése alkal-

mabol s levelében a magyar agrariu-
sok programmjat foglalta &ssze tobb pont-

 ban, melyek élénk diszkussziét keltenek.
A grof e legujabb akeidjat

sokan szinte
ugy adjak el6, mintha a liberdlis part
alapelvei veszéiyben forognanak és mintha
a volt nemzeti part reakcionarius elemei
elérkezettnek latnak az id6t, hogy a
szabadelvil part ellen nyiltan allast fog-
laljanak.

Karolyi Sandor gréf személye kétség-
teleniil olyan, hogy torekvéseit és a nyil-
vanossagnak szant nyilatkozatait nem sza-
bad egészen ignoralni. Mint a legeldke-
16bb fénemesi csaladok egyikének képvi-

Irta: Guy de Maupassant.
(Franciabél.)

— Kedveskéim, mondd a grofné, most inar
menjetek aludni.

A hdirom gyermek késziilni is kezdett en-
gedelmesen; folkeitek, odamentek a nagyany-
jukhoz, s egymasutén megoesdkoltak.

Azuldn joéjszakat kivantak a plébénos ur-
nak, aki, ma is, mint minden csiitortokén, a
kastélyban ebédeit. ‘

Mauduit abbé a hirom gyermek koziil a
két térdére iilletett egyet-egyet, s hosszu fe-
keteruhas karjaival a két gyermek nyaka mo-
pé nyulvén, fejeiket atyai kézmozdulattal maga
felé vonva, mindegyiknek homlokéra egy-egy
hosszu, gyengéd csokot nyomott.

Azutan letette dket, és a harom kis lény
szépen elment; a fiucska elill, — a lednykak
uténa.

— Amint latszik, a plébanos ur szereti a
gyermekeket, szélalt meg a grofnd. :

— Nagyon, asszonyom.

Az breg holgy tiszta szemeit a lelkészre
emelite.

— Bs .
hére ?

— De bizony ; néha.

. . & magényos élet sose volt ter-

seldje, mint rendkiviil nagy vagyon bir-
tokosa, mint szamos szivetkezet terem-
téje s mint elismert jo gazda, kétségte-
leniil figyelmet érdemel, de tulsagos fon-
tossagot nem szabad neki tulajdonitani,
ha nem akarunk hamis kovetkeztetések-
hez jutni. Elméleteinek propagald erejik
soha sem lesz s akciéi nem fognak mély
barazdakat huzni a tarsadalomban, nem-
csak azért, mert egyoldaluak, hanem f6-
leg azért, mert nem lelkesedni képes nagy
szivbdl, hanem hideg, az ©sszeséget fol
nem Oleld észbdl erednek.

Fogalmat a nobilis magatartasrdl a
nemzeti kaszinéban bizonyosan kifogasta-
lannak tartjak, de az 0 felfogiasa és a
nemzet nagy tobbségének felfogisa kout
oly nagy kilénbség van, hogy azokat
Osszeegycztetni teljes lehetetlen. Ezért
nemes szarmazasa, roppant gazdagsaga s.
nem meddd tevékenysége dacara a leg-
csekélyebb népszeriiséggel sem bir Ka-
rolyi Sandor gréf, és aki az & koraban
Magyarorszigon nem népszerdi, annak
szamara a sors nem rendelt nagy sike-
reket, az a nemzet fejlddésébe beavat-
kozni nem képes, egy nagy péartirdnyara,
mind a szabadelvli part, komoly befolyast
nem gyakorolhat. :

Azokat, kik veliik sziiletett pesszimiz-
musban szenvednek, nyugtassa meg a hi-
vatkozas arra a szerepre, melycet Karolyi
Sandor gréf a volt nemzeti partban jat-
szott. Vezére volt-e 6 a partnak, €s nem
Apponyi Albert grof és Hordnszky Nandor
vezetését kovette-e part? Mar pedig a ki

Elhalligatott, kissé gondolkozott. s aztan

folytatta: Csakhogy a rendes élethez nem
volt tehetségem. Nem arra sziiletlem,

— Ugyan?

— On! jol tudom, mit beszélek. Papnak

sziilettem és kovettem is a hivatasomat.

A grofné folyton a lelkészre nézett:

— Hat mondja csak, plébdnos ur, mi vitte
rd, hogy mindenrdl lemondjon, ami veliink tob-
biekkel megszeretteti az életet, ami vigasztal,
tamogat benniinket. Mi téritette el a nagy ter-
mészetes utrél, a hdzassagtol és csalad alapitds-
tol ? Hisz’ 6n nem rajongdé, nem vakbuzgo,
nincs is elkeseredve. Talan valami szomoru
eset, valami banat inditotta arra, hogy orok
fogadalmat tegyen ?

Mauduit abbé felkelt s kézelebb ment a
tiizhoz, aztin erds falusi cipdit a langok felé
nyujtogatta. Meglatszott, hogy nem igen akar
felelni a kérdésekre.

Hatalmas termetii, {ehérhaju ageastyan
volt ; Saint-Antloine-du-Rocher k&zségét mar
husz év ota latta el a lelkiekkel. — A pa-
rasztok igy beszéltek roia: ;Ez -~ztdn a derék
ember 1“

A lelkész csakugyan derék ember volt;
joakaratu, nydjas, szelid és mindenek{olott
bokezii. Szent Marton modjara 6 is kész lett
volna koponyegét két részre szakitani. Szive-
sen nevetett és a sirds is kénnyen ment néla,
akércsak egy nonél; a kemény falusi embe-

kedvezObb

egy sokkal kisebb kozségben és sokkal
viszonyok kozt nem volt ké-
pes dontd befolyast gyakorolni, attdl tob-
bé nem kell félni, s ez all a tdbbi, im-
mar a .szabadelvii partban levs, tobbé-
kevésbé reakciondriusnak tartott elem-
rol is.

Egyatalan igen érdekes, figyelemre-
mélté és igen Orvendetes tiinet, hogy ha-
zankban nagyon kevesen merik magukat
nyiltan reakcionariusnak vallani. Még Ra-
kovszky Istvan, Ugion Gabor és az artat-
lan Molndr Jdend, kibol két reakcionarius
part aprodja lett, még 6k sem ismerik el,
hogy valoban reakcionariusok, és szeret-

nék elhitetni, hogy 6k az igazi liberali-
sok. Néplnkre nagy befolyast csak az
nyerhet, aki 8szintén hddol a liberaliz-

musnak, nem egyoldalu &s nem szikkeblii.

A gonei programm kiilonben a sza-
badelvii part leltarabdl vett pontokat fog-
lal magaban, vagy olyanokat, melyeket e
partnak nem kell visszautasitania. Ha Ka-
rolyi grof az uzsora Gldozését, a ruthén-
akeié kiterjesztését, olyan arképzddést,
mely mellett a foldmiivelési és ipari ter-
ielés jutalmazd, a létminimum adémen-
tességét, szovetkezések elbsegitését kove-
teli, ugy hivatkozhatnak arra, hogy sem
a kormany, sem a szabadelvi part nem
utasitotta vissza az ily koveteléscket, st
tobb esetben talan tobbet is tettek, mint-
sem az eréviszonyok megengedték. Kiilo-
nosen amit a szovetkezeti ligy eldmozdi~
tasara Lukdcs Laszlé és Hegediis Sandor
miniszterek tesznek, még a kiilfoldon is

rek szemében kissé vesztett is e miatl a be-
csiilésbol.

Az Greg Savilla grofnének [ia és menye
egymasu'an elhalalozvao, harom kis unokiji-
val a Rocher-beli kastélyba vonult vissza, hogy
majd ott neveli 6ket. A gréfné nagyon szerette
a plébanost és mindig igy szolt rola: ,lgazin
csupa sziv.*

A plébdnos minden csiitortoki nap estéjét
a kastély urndjénél 1oltotte és a két dreg iényt
§szinte. igaz baratsag fiizte Ossze. Szelid, egzy-
szerii lelkek voltak mind a ketten, s annyira
hasonlok, hogy a legtobb dologban szinte be-
széd nélkil is megértették egymast.

A hélgy tovabb erdskodiott: — Ugyan plé-
banos ur, gyonjon egyszer on is.

A lelkésznek végre mégis csak megnyi-
lott a lelke: — Nem olyan életre sziilettem,
ismétlé, mint a legtébb ember. Szerencsémre
jékor észrevettem, 6s mindinkdbb meggydzé-
dom réla, hogy nem tévediem.

Sziil6im rovidarus kereskedéssel foglalkoz-
tak Verdiers-ben, s eléggé gazdagok Iiévén,
velem igen nagyravigyo terveik voltak. Na-
gyon fiatal voltam még, amikor neveldintézeibe
adtak. Az ilyen intézetben elzarjak, elkiilonitik
a gyermekeket és az embereknek fogalmuk
sincs réla, hogy a gyermek pusztdn az elszi-
getelés miatt mennyit szenved. A gyengédség
nélkili egyforma élet egyiknek nagyon meg-
felel, a masiknak rettenetes kinszenvedés. Az
apré lények szive gyakran sokkal érzékenyebb,

Mai szémunk 12 eldal.
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komoly figyelmet kelt s éppen nem lehet
keveselni.

A programm tobbi pontja Karolyi San-
dor grofnak  agrarius sajat termése; de
elveknek nem lehet azokat tekinteni. ,Hat-
hatés borvamok“ nem elv, hanem felfo-
gas, melyet valaki gazdasagi sziikségle-
tek felol taplal, és e tekintetben, ha don-
tésre keriil a dolog, bizonynyal a kor-
many is ott lesz, a hol a nemzet érdekei
vannak. Altalaban pedig legkisebb okunk
sincs az agrar iranyzatoktol tartani, mert
mint a valasztasi elGkésziiletek kétségte-
leniil bizonyitjak, a szabadelvi parti je-
I61tek kilencvenkilenc szazaléka a valodi
liberalizmus zaszlaja ala eskiiszik.

P. C.

Frigyes csaszarné halala.

- Az Aradi K3z13ny tavirati értesiilése. —

Arad, augusztus 6.

A német csiszir ravatalon fekvd édes any-
janak életéhdl a kovetkezd érdekes vondsokat
ujitjdk ful :

Hogy trondrokdsné kordban annyira nép-
szerii volt a poroszok kozott, azt els6 sorban
demokrata érzésének kdszénhette. Az udvari
etikett teljes mell§zésével jart-kelt férjével és
gyermekeivel, a viselkedése olyan wolt, mint
egy egyszeril polgirasszonyé, ribirta a férjét,

- hogy fiat nyilvanos iskoldkba kiildje, a miivé-
szekért rajongott és nagyon a szivén hordta a
szegények sorsat. 0 volt az, ki Berlinben meg-
alapitotta az els6 héztartési iskolat gydri mun-
kasleanyok Kkioktatdséra és nem volt az ritka
ldtvany, hogy a tréndrokdosné az esti driakban
megjelent a védndksége alatt allé egyesiiletben
65 maga mutatta meg a munkdsnéknek, ho-

- gyan kell elkésziteni ezt vagy azt az ételt.
Csodélatos nydjassigival, mely a ndi josag for-

- rasdbol fakadt, mindenkit le tudott bilincselni,

- aki kozelébe jutott és a berlini humor elne-

-~ vezte ,knglischer Engelnek“, ami ,angol an-
gyait“, de ,angyali angyalt* is jelent.

Bar a férjét végteleniil szerette, hizassiga

- még sem volt egészen boldog. Frigyes Vilmos,
- vagy amint késébb, rovid uralkoddsa alatt ne-
- vezték : III. Frigyes konnyiivérii, minden szép-
~ ért rajongo férfiu volt, kinek szerelmes ka-

- semmint hinnék és ha nagyon is koran vin-
nék el dket azoktdl, akiket szeretnek, akkor
érzékenységiik tulsigba fejlédhetik és kony-
nyen beteges, veszedelmes rajongissi villhat.

En sohasem jatszogatlam, mint més gyer-
mekek ; nem voltak pajtisaim, s avval toitot-
tem idomet, hogy otthonom utin buslakodtam,
éjjel folyton sirtam az agyamban és mindig
csak hazafelé emlékeztem, aprécseprd jelenték-
telen dolgokon tirtem a fejemet, melyek velem
megtorténtek. Mindig azon jart az eszem, amit
otthon hagytam magam utin. Szép lassan oly

. érzékeny lettem, hogy a legcsekélyebb kelle.
metlenség is iszonyu erdvel hatott ream.

Emellett folyton haligatag és zarkézott volt-
tam; nem volt bizalmas baritom, akivel &szin-
tén beszélhettem voina. A lelki izgatottsig

- észrevétleniil és biztosan haladt a maga utjan.
A gyermek idegei konnyen megfesziiinek ;
teljes békében kellane tartani gket, amig majd-

- mem egészen kifejlédtek. De persze ki gondol-
na, nogy egyik-masik iskolas gyermek az igaz-
sdgtalanul red rott bintetés-feladattol ép _oly
nagy fdjdalmat érez, mint amilyet késsbb egy

- j6 barétja haldlin érezne; aztdén meg azi is
ugyan ki tartand szimon, hogy némely fiatal

~ lelkekben a legkisebb semmiség is rettentd
felindulast tud felidézni és ezek a lelkek esak-

hamar megbetegszenek s igy nem gyogyuinak

meg tobbé ?
En is ilyen voltam; a binkdddsra valé haj-
- lam oly erésen kilejloddtt bennem, hogy egész
létem valsidgos vértanusig volt.
Nem szol'am réla senkinek, de lassankint

landjairél béven regélt a berlini chronique amu-
reuse. Hasonlitott ebben nagybatyjahoz, IV.
Frigyes Vilmos kiralyhoz, kit ,a trénon iilé trou-
badour“-nak neveztek el. Viktéria trondrokos-
nében sok hajlandosdg volt a féltékenységre és
Auguszta csaszirné kornyezetében mindig akadt
egynehany figyelmes lélek, ki gondoskodott
rola, hogy au fait legyen férje legujabb hodi-
tasarol.

Csak egyszer, csak egyetlen egyszer tor-
tént, hogy elragadta szenvedélyessége és kitort
beldle a féltékeny asszony. Ez akkor tortént,
mikor egy hires szépségii berlini szinészné
nyakidn megpillantotta azt az ékszert, melyrdl
azt hitte, hogy a férje neki vasarolta, Ugy esett
meg a dolog, hogy két nappal a sziiletésnapja
elstt bement férje dolgozoszobdjaba annak ta-
vollétében és megldtott az asztaldn egy gyd-
nysril nyakéket, Biztosra vette, hogy neki sz6l
és boldogsagtol repesé szivvel tAvozott, nehogy
elrontsa a meglepetést. Azon az estén bdl volt
.bei Hof“ — igy nevezték aznkat az udvarnél
lefolyo mulatsdgokat, melyekre a magasabb pol-
ghri osztdly is meghivét kapott. Egyszerre csak
megpillantja & szinésznét és nyakan az ékszert.
Odahivatta magahoz és ugy, hogy a kdrnyezete
is hallhatta, azt mondta neki fagyos hangon :

— Ilyen estélyekre nem szokds hamis ék-
szerrel eljonni.

— De fenség, — hebegett megriadvé a2
szinésznd — ez az ékszer igazi, egészen biz.
tosan tudom.

— Az pem lehet! Az igazi ékszert, mely
ebben a kivitelben kizérolag az én szamomra
késziilt, még csak tegnap lattam a férjem asz-
taldn.

Az a szinésznd ugy elparolgott, hogy meg
sem #&llott New-Yorkig. Ott sokaig hirdették
follépését azzal a reklammal, hogy a nyakéket,
melyet visel, a német trénérokdsné adta neki.

rgész asszonyi és hitvesi fenségében akkor
tiindokdlt Viktoria tropSrokdsné, mikor férje
beteg lett és az orvosok rendeletébsl Olaszhon
enyhe ege alatt keresett bajinak gydgyulast.
Hivei konydrogtek neki, hogy maradlon Berlin-
ben, mert dreg nagyon a csészir és nem lehet
tudni, mikor iiresedik meg a trén. J6 volna, ha
ilyen eshetdségre legalabb 6 védelmezné férje
jogait, kit sokan ugy szeretnének odaéllitanfj

oly érzékeny lettem, hogy a lelkem az eleven
sebhez hasonlitott. Ami csak hozzaért, kimond-
hatatlan kinokat okozott és kegyetlen pusztitdst
vitt végbe bennem. Boldog, akiket a kozényos-

ség és sztoikus nyugalom vértjével Iat el a
természet !
Igy lettem tizenhat esztendds. Mindentdl

szenvedni tudtam, aminek aztin valami hatar-
talan félénkség lett az eredménye. Ereztem,
fiogy a véletlennek és a sorsnak minden ta-
madasa ellen védtelen vagyok és igy minden
kbzeledéstél kimondhatatlanul vettegem. Foly-
tonos aggodalomban éltem, mintha sziinteleniil
valami ismeretlen szerencsétlenség fenyegetne,
amely varatlanul ramszakadhat. A nyilvanos-
sig el6tt nem mertem se beszélni, se valamit
tenni. Az az érzésem volt," hogy az élet csata,
egy rémité kiizdelem, melyben iszonyatos
csapasokat, fajdalmas, haldlos sebeket oszto-
gatnak. Az emberek rendesen a holnapnak
sz6l6 boldog reményt taplaljak magukban, raj-
tam pedig e helyett csak arra volt vagyam,
hogy elrejtézzem, kikeriiljem ezt a harcot,
melyben legyézuének és megélnének.

Tanulményaim végeztével hat honap sza-
badsigot adtak, hogy idém legyen palyit va-
lasztani. Szemeimet egy igen egyszerii eset nyi-
totta fel ; megmutatta, mily beteg a lelkem,
megértette velem a veszedelmet, és arra indi-
tott, hogy megfussak eléle.

Verdiers egy kis varoska, melyet siksagok
és erddségek vesznek koriil. Sziiléim haza a
féutciban 4llott. Napjaimat most tivol tsltdttem
¢ laktdl. mely utin oly nagyon binkdidtam, oly

mint aki.méir uralkoddsra képtelen. De § csak
annyit mendott :

— Elsd sorban a férjemnek a felesége va-
gyok és csak azutin a dicséségének osztalyosa.

El nem hagyta egy pillanatra sem. Vele
kiizdott, vele szenvedett és csodalatos Gnfelal-
dozassal &polta. Mégis, mikor hire jott, hogy L
Vilmos cséiszar haldoklik, 8 volt az, ki siirgette
a hazatérést és barmennyire ellene voltak is az
orvosok, keresztiilvitte, hogy a maga is halalo-
san beteg tréndrokds otthagyta San-Remot. Az
egész ufon az dlében tartotta a iejét, nem en-
gedte, hogy mas valaki 4polja, és mikor mar
csaknem leroskadt a fizikai megerdltetés miatt
és kdnydrogtek neki, hogy tartson utkdzben
pihenét, azt vélaszolta:

— Az én férjemnek. hacsak egy napig is,

.a Hohenzollernek trénjara kell Glnie. Azt aka-

rom, hogy a neve, mint csdsziré, benne legyen
Németorszag historidjdban. - - :

S folytatta életmeghosszabbité, emberi erdt
csaknem feliilmulo tevékenységét ama kilenc-
ven, martirsiggal teljes nap alatt, melyet III.
Frigyes csészér toltoit a tronon, mely inkabb a
szenvedések biborbdl szitt pérndja volt. Any-
nyira vitte az dnfeldldozasban, hogy Bismarck-
nak is, a kivel pedig nem igen rokonszenve-
zett, megbocsétott és maga kérte, bogy marad-
jon minden a régiben. A vaskancellar a oe-
szélgetés utin, melyet a beteg csaszar fuldokld
kohogdrohamai szakitottak félbe, egészen meg-
rendiilve tdvozott és kimendben azt mondta:

— Ez nem asszony, hanem f6lddntuli 1ény!

Csak akkor roskadt le, mikor hidbavals:
nak bizonyult minden életmeghosszabbité mii-
vészete és a ravatalra jutott az, ki életének
nagy szerelme volt. Mint édesanyja, Viktéria
angol kirdlynd, 6 is lemondott ekkor az élet
minden dromérd). Folvette a Frigyes esdszdirné
nevet, hogy ezzel is jelezze, menunyire egy volt
mindenben az elhunyttal. S azota csak egyet-
lenegyszer szerepelt még az udvari polititdban :
mikor leAnydnak szive szerelemre lobbant a
daiids Battenberg, a késdbbi bolgir fejedelem
irdnt, a sajat fia pedig ellenezte ezt a hazas-
sagot. — Abban a kiizdelemben kimeriilt min-

dem ereje.
Belgrdd, augusztus 6.

A Nordd. Ally. Ztg. kiilon kiadasban
irja: Ritka jelent6ségli fejedelemasszonyt

nagyon kivankoztam. Almok éb -edtek {61 ben-
nem, s egyediil sétaltam a mezdkdén, hogy el-
szalljanak télem.

Atyamat, anyamat csak az iizlet s az én
jovém foglalkoztatta ; nem is beszéltek masrdl,
csak a terveikrél, a melyeknek én voltam a
kizéppontja. Pozitiv, gyaxorlati emberek mdéd-
jara szerettek. sokkal inkabb az esziikkel,
mint a sziviikkel; engem meg, a gondolataim
érdekeltek s orokos nyugtalansagtél reszkettem.

Egy este egy nagy séta utdn hosszu lép-
tekkel igyekeztem hazefelé, amint egyszerre
egy kutyat latok magam felé futni. Vorss
vizsla volt, hosszutiilii, nagyon soviny &llat.

— Tiz 1épésre tGlem megallt. En is meg-
dlitam. A kutya pedig elkezdte a farkat cso-
valni, s egész testét élénk hullimokba gor-
bitve, apro lépésekkel kozeledett felém ; le-
ereszkedett a labaira, mintha esdekelne, s fe-
jét szeliden meglobazta. Hivogatni kezdtem,
mire & oly aldzatos, oly szomorv, oly konyorgd
tartassal kezdett eldbbre csuszni, hogy szinte
konyek tolultak a szemeimbe. Feléje mentem,
de a kutya tova szokott, aztdn visszajott, én
pedig féltérdre ereszkedve csalogattam-hivo-
gattam. Végre el tudtam érni a kezemmel és
végtelen 6vatosan, végtelen nyajassiggal simo-
gatni kezdtem.

A kutya nekibatorodott; aprankint f{dl-
emelkedett, ldbait vallaimra tette és arcomaf
nyalegatta. Aztan velem jott hazaig. ,

volt a legelsé lény, amelyet szenvedé-
lyesen szerettem, mert viszonoztr a gyengéd-
ségemet. Vonzalmam az éllat irfnt bizonyira

ik,
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vesztettiink Frigyes csaszarné halalaval.
Gyermekei nevelésérgl valé anyai gon-
doskodas, a jétékonysdg minden agaban
valé faradhatatlan tevékenység, a miivé-
szet €s tudomany irant valé élénk érdek-
16dés teszi teljessé annak a ndnek a ké-
pét, a ki rangjanal és sziiletésénél fogva,
de szelleménél fogva is a kulturélet leg-
magasabb fokan allott. Nagy ielkierejével,
a melylyel gydgyithatatlan betegségét vi-
selte, igaz tarsa volt annak a német hos-
nek, a ki szenvedései és tettel révén
orokké fog €élni a német nép szivében.
Frigyes csaszarné neve élni fog azok ko-
zott a nagy fejedelemasszonyok kozott, a
kik a Hohenzollernek tronjat értesitették.

Berlin, augusztus 6.

A lapok tisztelettel és rokonszenvesen
emlékeznek meg Frigyes csaszarnérol, ki-
emelve kivalé jellemét, energidjat és rend-
kiviili szellemi képességeit.

 Berlin, augusztus 6.

1I. Vilmos csaszarhoz a vilag Osszes
uralkod6i meleghangu részvéttaviratokat
intéztek. Frigyes csaszarné halalat vese-
rak okozta.

Berlin, augusztus 6.

A Reichsanzeiger killon kiadasa Vilmos
csaszar egy rendeletét kozli, melyben
Frigyes csaszarné halala miatt hat heti
altalanos gyaszt rendel el. A gyasz tar-
tama alatt sem zene, sem mulatsag nem
lesz. A haldleset miatt megvaltoztatjak
azon linnepségek sorrendjét is, melye-
ket a hazatéré Waldersee grof -tiszteletére
akartak tartani.

TAVIRATOK.

A néme-t— vamok,

Berlin, augusztus 6. Parlamenti korékben
azt tartjak, hogy a birodalmi gyiilés a vamta-
rifa-javaslatot nem fogja megszavazni. Csak a
konzervativek és az agrriusok pértoljak a ja-
vaslatot. A szocidldemokratak kiilsnben obsruk-
cioval is fenyegettek, a minek sikere a 946 té-

telbdl allé javaslat targyalasabol csaknem bizo-

nyosra vehet8.

" A lembergi zavargas.

Lemberg, augusztus 6. A munkanélkiiliek
aprilis 29-iki és majus 2-iki zavargésaibol ki-
folyolag 26 embert vad ala helyeztek idegen
tulajdon megrongalasa miatt. Ma kezdédott eb-
ben az iigyben a fitargyalas.

A délafrikai haboru.

- London, augusztus 6. Kitchener azt tavira-’

tozza, hogy az oranjei menedék-tdborban tett
szemleutja alatt a kroonstadi tdborban 16vé fér-
fiak nagyon lojalis feliratot adtak neki at. A
békemozgalom gyorsan terjed valamennyi ta-
borbau.. A taborokban laké emberek teljesen
meg vannak elégedve mindennel, a mit Anglia
értok tett.

‘Merész léghajosok.

(Léghajival a Xoxéptengeren keresstiil.)

— As Aradi K6z13ny tavirati értesiilése. —

; Arad, augusztus 6.

: Henry de la Vaulz gréf neve a léghajosok
kozott igen elokeld helyet foglal el, de még
hiresebbé lesz most, ha terve sikeriilni fog,
tudniillik, hogy Toulonbdl kiindulva, a kdzép
tenger folott Algirba léghajozzék.

A terv mar a megvalésulas stddiumaban
van. A fiatal gréf a napokban Toulonban iids-
z8tt s megtette a 16gi utazdshoz az elfkésziile-
teket.

A léggbmb a hajoval egyiitt Parisban ké-
sziilt s jelenleg Maurice Malleindl, a készitGjé-
nél fekszik Montmartben. Mallet volt az, ki a
gréfot a léghajozds mesterségébe bevezette, s

hogy jo mester volt, azt a gréf mostani me-
rész véllalkozdsdval bebizonyitja.
Toulonban méar épitik a csarnokof, mely-

ben a léggombét a léngéﬂaishoz eld fog]ak ké-
sziteni.

A csarnok harmine - méter magas és husz
méter széles lesz.

Grof Vaulxt utazasiban négy baritja fogja
kisérni: 2apissiér és Genty léghajos tisztek,

Hervé mérndk és Castillon de Saint Viktor

grof. Hervé mérndk egy sajat talalmanyu ké-
sziiléket is visz magdval, melylyel a gombot
részben kormanyozni lehet.

A légi utazék . harminchat postagalambot
visznek magukkal. A galambok kiilonhdzé faj-

tdjuak. Vannak k38zbttiik ugynevezett nehéz
galambok, amelyek hosszabb utat képesek meg-
tenni. Vannak azutan konnyit galambok, me-
lyek orankint szaz kilométert repulnek de csak
rdvid ideig.

A galambokat hdrom hé oJta Naudin ga-
lambtenyészté neveli. A hajobdl négyes-5tds
csoportokban fogjdk ket utnak bocsatani. A
galambok a k&vetkezd &llomasokra vannak tre-
nirozva: Marseille, Toulon, Calvi, Balear szige- .
tek, Tunis, Algir és Philippeville. Szoval a ga-
lamboknak az a kotelességiik lesz, hogy a be-
tanitott dllomésokra lexelet vngyenek a légha-
jébol.

Gréf de la Vaulx reméli, hogy a felszéllas
augusztus hé végén vagy legkésdbb szeptem-
ber ho elején megtérténhetik. Szindéka az
utazdst teli holdnil megkezdeni. Az esetben,
ha a hajot nagy vihar érné utdl, utjat a lehe-
toség szerint Korzikin, Szardindvan, vagy a
Baleorokon megszakiija. ’

A francia tengerészeti miniszter . meg-
hagyta a tauloni varparancsnoknak, hogy a lég-
gombdt tébb gézhajo kisérje utjaban a tenger
szinén, az esetre, ha valami baj érné a lég-:
gbmbdt a tenger {315tt, hogy a katasztrofﬂt
még ideje koran megakadélyozhassak '

- A nagynéni megszokott

— Veszedelmes szélhamosnd. —
Arad, augusztus 6.

Egy szatmarmegyei kis kdzségben otromba
médon csapoit be egy uri csaladot egy szélha-
mos. A mult napokban beallitott egy uri em-
ber hazaba egy valasztékosan ©ltozétt asszony,
s azt mondta, hogy a fdispin bzvegye, a ko-
csijat visszakiildte a falu végérél, mert nemso-
kara utina fog jonni az unokadcscse, aki vas-,
uti foember, s aki a hazi kisasszonynyal Deb-
recenbdl hazajdttében megismerkedett & vona-
ton. Ov (a vendégiil jott asszonyt) folkérte, hogy
j6jjon el héztiiznézdbe, mert ha az a leény
nem lehet az 5vé, § f6beldvi magat. A_ért hat
ha ki nem lokik, 6 itt marad, hogy megismer-
kedjen a csaladdal, mert nem szeretné min.

denféle csaladdal rokonsag a hozni a kedves
descsét.

A csalad szivesen fogadta s magyaros ven-
dégszeretettel driilt a vendégnek, mert a ,nagy-

tulhajtott volt, és nevetséges. Ugy rémlett el6t-
tem, hogy testvérek vagyunk, csak ugy téved-
tink a foldre, s mindegyikiink e -yformén véd-
telen és magénosan allo. A kutya nem hagyott
el tobbé, Agyam mellett aludt, sziiléim boszusa-
gara az asztalnal evett és maganyos sétdimra
mindig utdnam jott.

Gyakran megailottam egy-egy rok partjén,
s leiiltem a fiilbe. Sam azonnal hozzdm futott,
lefekiidt vagy mellém, vagy a térdeimre, s
aztan orra hegyével emelgetni kezdte a keze-
met, hogy no, simogassam mér meg.

Junius vége felé tortént egy napon, hogy
a Saint-Pierre-de-Chavrol felé vivd orszdguton
mendegéltiink, amint Ravereau iranyabol felénk
lastom jonni a postakocsit. A sargaszini szek-
rényt, melynek imperijat fexete borsisax bo-
rita, négy lo ropitette az orsziaguton. A kocsis
pattogott az ostoraval; a nehéz kocsi kerekei
alatt porfelhd kerekedett s aztdn mogotte ter-
jengett, minc egy igazi felhs.

Sam hozzdm akart futni és talin meg-
ijjedt a robogastol, elég az hozzd, amint egész
kozeliinkbe ért a kocsi, hirtelen eléje rohant.
Az egyik 16 megrugta a kutyit; lattam, hogy
meghempereg, a féldon, felugrik, megmt vissza-
esik mind a négy labara, aztdn az egész kocsi
kettét nagyot zokkent, 8 aztdn lattam, hogy
valami fetreng mogotie az ut poraban. Kutyam,
mintha kettébe vagddott volna: megtépett ha-
sabol bugyborékolo vérrel vegyest minden belsd
részei kitolakodtak. Megprobalt felkelni, tova
futni, de csak az elsé két labat tudta még moz-
gatni, s a foldet kaparta velok, mintha lyukat

akarta volna vijni, hatulsé két 1aba halott volt
mér. Fajdalomtol griilten, iszonyatosan orditott.

Nehény per¢ mulva meghalt. Hogy én
‘mit éreztem és ‘mit’ szenvedtem, azt nem is
tudom kimondani..wgy &ilo honapig a szobat
friztem az eset utén.

Atyam nagyon haragudott, hogy ilyen cse-
kélységért ennyire oda vagyok. Egy este dii-
hosen kifakadt: Hit majd akkor mit fogsz
tenni. ha igezi banatod lesz, ha nédet gyerme-
keidet veszited ! Ugyan, hogy lehetsz mar ily
ostoba !

Ez a mondés megI maradt fejemben, s foly-
ton eszemben van at majd akkor mit fogsz
tenni, ha igazi banatod lesz, ha nddet, gyerme-
keidet veszited !¢

akkor kezdtem tisztdn latni a magam
lelkébe. Megértettem, hogy a hétkoznapi apro-
cseprd nyomorusigok miért hatnak ream oly
erdvel, mint a valosigos végpusztulas; ugy
voitam alkotva, hogy nekem rettenetes szenveds-
seket okoz minden, beteges érzékenységem min-
den fajdalmas benyomast megszaszoroz, ugy, hogy
kegyet,lenul félek az élettdl. Szenvedély, nagy-
ravagyas, nem volt bennem elhatdroztam hat,
hogy a lehetséges Sromeket feididozom a biz-
tos tajdalmaknak. A 16t rdévid mondiam, ma-
gamban, s méasok szolgdlatiban fogom eltol-
teni; enyhitem a bajaikat, s drvendezni fogok
a szerencse]ukon Kézvetleniil nem érzek majd
se Srémet, se banatot, s a felindulasok gyen-
giilten fognak érinteni.

Ha tudna, asszonyom, hogy még igy is ho-
gyan Kkinoz, &ldokdl a nyomorusag! Pedig

ami kiilonben elviselhetlen szenvedést okomott
volna. igy csak konydériiletre, szénakozdsra indit.

Minden pillanatban szenvedésekré bukka-
nok, de ha a tulajdon szivemre esnének, nem
blrném el oket. Ha ogy gyérmekem halal:it lat-
nam, magam is meghalnék. Es mind e mellett
folyton valami homalyos, de igen erds lélelmet
érzek, ugy hogy minden nap retzketek s mikor
a levélhordd a szobamban lép, pedlg most mér
nincs mitél félnem tobhé. -

Mauduit abbé elhaligatott. A tizet nézte a
nagy kandalloban, mintha titkos dolgokat akar-
na latni a léngokban mintha azt akarta volna
latni, hogy ugyan micsoda ismeretlen oldalai
vannak a létnek, melyet 6 is -élhetett volna,
ha nem félne annyira a szenvedéstdl. Aztén
kalkabban mondta :

— Igazam volt. En nem vagyok valé e
v1la.gra

A gréfné nem sz6lt semmit; végre hosszu
hallgatas utin ezta kijelentést tette »Nekem,
ha nem volninak meg az unokaim, azt hlszem,
nem volna batorségom tovabb élni. “

Es a plébanos hallgatva kelt fel. Egy szot
sem szolott tobbé.

A cselédek aludtak mar a konyhédban; a’
grofnd maga vezette a lelkészt a -kertre nyilé
ajtéig’ és utdna nézett a magas lassu Arnynak,
melyen a sotét éjszakaban egy lampa fénye
rezgett.

Aztdn visszaiilt a kandalléja elé és sok
mindenre gondolt, amikre flatal koréban nem
gondol az ember.
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néni“ 4llitdsa szerint tizenketten vannak test.
vérek. Mdsnap estére lakomat rendeztek, mert
akkorira volt jelezve a vendégek érkezése.
Ezek azonban csak nem érkeztek, mire mas-
nap délutdn a vendég, ki egy nap alatt az
idésebb csaladtagokkal bardtsagot kotott, az
ifjabbakat pedig egész kordialiter letegezte, a
haziurtol kocsit kért, hogy a szomszéd vérosba
mehessen és siirgdnydzhessen, hogy siessenek.
Estefelé meg is jott a vélaszszal, melyben azt
sirgényzik vissza nekik, hogy fontos dolgaik
miatt csak par nap mulva johetnek, addig is
csokoljdk az egész csalddot. IdGkdozben aztan
az egész atyafisigot, akik a kozelebbi falukban
laktak, mind i{innepélyesen meghivtak a har-
madnap tartandsé lGnnepélyes taldlkozésra.

De a jelzett iddre sem érkeztek, amit holmi
vonatrél valé lekéséspek tulajdonitottak, s més-
nap annal nagyobb izgal~mmal vartdk a héz-
tiiznézéket. De a vendégek csak nem jottek,
s0t még a ,nagynéni is elfiint, miutin a hazi
kisasszony vonakodott &t sétijara elkisérni.
Mivel hasztalan virtdak mind a leends, mind a
volt vendéget, rajottek, hogy be vannak csapva
8 mig a kdvetek az H#nnepélyre sietd rokonsé-
got téritették vissza, nagyrészt feleutbol, a ha-
zigazda sietett feljelenieni a szédelgét, kinek
kirozését el is rendelték. Most emlékeztek mér
r4, hogy sokszor mily gyanusan viselkedett,
88t hogy 4z utolsé sétdjara allitélagesan gyo-
morcseppes {ivegcséit magdban rejld ridikiil-
jét is elvitte, amely azonban szokatlanul duz-
zadt volt . . o

Hogy miket vihetett magdval, azt még nem
tudjd~, bar mér most is felfedezték kiilonbdzd
eziisttargvak hidnyat. Mivel a falubeli urak
vagyoui dllapotardl tadjékozottsdgot arult el kér-
dezéskddéseiben s szorgosan kérdezgette a
helyi, s6t lakdsi viszonyokat, s mivel egy ott-
felejtett kis pakjaban a széllisadé hiz terve
rajzat, az ajtok merre s mikénti nyilasit, a
kulcsok lerajzolasdt, illetéleg leirAsat s az va-
gyonosabb emberek viszonyait feltiintetd jegy-
zéket taliltak, erés a gyanu, hogy valami ter-
vezeit rablis kikémlése volt a cél.

SZINHAZ ES IRODALOM.

A szinhéz_mijsora'

Szerda: Szép Helena, operette. Kovacs Mihaly
vendégfelléptével,

Calltértbk: A tanc. Az Urania tudomanyos szinhaz
eldadasa.

Péntek: Sziinet : '

Szombat: Modell, operette.

San-Toy.
— Kovace Mihaly vendégszereplése. —

Nagyon régen nem taldlt a kdzonség élve.
zetet a szinhdzban és azért szinte megostro-
molia ma a pénztart, hogy gydnydrkodjék Ko-
vdes Mihdly egyik legjobb szerepében, melyrsl
a szinhdzl sajté annak idején 4dradozott a dicsé-
rettél.

Ugy taléltuk hogy teljesen igaza volt ak-
kor, amidén Kovacsot legkitiinébb komikusaink
egyikének tartotta. Csu-Li szerepében arnyi
eredetiséget, oly sok humort fejez ki, hogy a
kozénség folyton mulat, mosolyog és jdiziien
nevet rajta.

San-Toy operettnek szbvege, és igy Csu-
Li szerepének szbvege is meglehetdsen unal-
mas, szellemtelen és untaté. aAnnil nagyobb
tehdt Kovdcsnak érdene, hogy ezzel a siliny
szdveggel is oly nagy hatast tudott elérni. A
harmadik felvonésban iigyes kupléi felvilla-
nyoztik a kﬁzonséget és nem volt vége a
tapsnak.

A t0bbi szereploket mar Ssmerjitk. A mai
eldadds azt a benyomdst szerezte nekiink, hogy

a nyéri szinidé alatt sem nem tanultak, sem
nem felejtettek el semmit.

Felhé Rozsi élénk jatékaval, kedves éne-
kével szintén sok tapsot és kihivést aratott.

Tomesdnyi Russi ugyancsak figyesen jat-
szotta és lejtette a szobaleAny szerepét. Amily
elismerést érdemeinek Mdnyai Aranka, Arkossy.
Szabé Laci és a ballet, épp annyira megrovandé
a kar, amely ma szinte ambiciét helyezett
abba, hogy lehetileg hamisan énekeljen.

— Kovacs Mihaly bucsufellépte. - Offenbach
mester rég nem hallott pajkos, szép melodiai
csendiilnek meg holnap este a nyari szinhéz-
ban és Menelans kirdly, akit Koivdes Mihaly
személyesit, be fogja mutatni a felszarvazott
férjek mulatsagos figurajat. Kovacs Mihilynak,
ki mai szereplésével egy csapdsra megayerte a
kozonség rokonszenvét, ez lesz a bucsu-fellépte.
A Seép Heléna szereposztisa kovetkezs: Heléna
Mdnyai Aranka, Orestes Tomesdnyi Russi, Cli-
temnestra Tolnayné, Menelaus Kovdes Mlhaly,
Calchus Fenyéri, Agamemnon Arkosy, Achilles
Cakd, Ajaxok Szaday és Nemes, Paris Boda.

* A model. A szombati premier a szezon
egyik legsikeriiltebb szinhazi estjének igérke-
zik. A vezetdség kiilonds gondot fordit arra,
hogy ugy az elbadds, mint a killitis miata-
szeri legyen. Az elsG felvonas egy olasz véros-
ban jatszik s ennek képét egytdl egyig prakti-
kébilis hazakbol allitjak ossze. A masodik fel-
vonas kert-diszlete 1gazi 1atvanyossag, nemkii-
l6nben a harmadik felvonds patakmenti t4j-
képe. Az eldadast kiprébalt hatasu betétszdmok
és tdncok élénkitik, ilyenek a Csok-kettds
(Felhé, Rubos). Dal a kis Tenrol (Tomesdnyi),
Polgdr és Rubos kupléi, Felhd Rozsi szerpentin
tanca és az él6képek tanckdzei. Hogy az él6-
képek és a par pillanatig lathatéo Model kelid
plasztikdval legyenek bemutathatok, Felhd Ro-
zsi naponkint kosztiimben pribal, ami bizony
még a legoregebb szinhazi diszitdt is felvilla-
nyozza. Rubos rendezé és Békésy karnagy am-
bicioval munkéalnak a darab sikerén, amiben a
szinhaznal nagyon biznak, :

* Az Urania. A csiitortoki Jdne bemuliaté-
jara nagyban késziilnek a szinhdznal. Napon-
kint vilagitdsi probakat tartanak, hogy a veti-
tett képek és mozgofényképek tokéletesek le-
gyenek. A darabban eléfordulo 200 kép bemu-
tatja a koreografidnak [fejlddését & legrégibb
kortél egész a jelenig. Az ujabb mozgofényké-
pek koziil killondsen érdekesek lesznek Blaha
6s Kiss Mihdly esdrddsa, Lényi Géza zenéje
mellett, valamint a Feddk Sari japan ténca és
az opera balettjének gavotja és menuetje.

* Rathy Laura Pozsonyban. Mint a sziné-
szek ujsdgja jelenti, R. Réthy Laura, a kitiiné
énekesnd, a jové szezonra Pozsony ba szerzédott
Relle Ivian igazgatohoz.

Uti levelek.

Irta: Colomanus. - :
Salzburg, augusztus 5.
1.
Meég csak ‘most vagyunk nydri utazasunk elején
és mdr el vagyok keseredve. Mondhatom, hogy a
viligon ember még olyan csizmadidkat nem fogott,
mint én, mikor a direktort és Répai doktort atitdr-
sakul fogtam. Hiszen ezek — — virjon csak szer-
kesztd Uram, egy kis adomadval fogom Oket legjob-
ban jellemezhetni, :
- Egy aradi fiskalishoz bedllitott egy régi isme-
rise azzal, hogy perelje be azonnal az & sogorat,
mert az Ot év Ota tartozik neki és nem akar fizetni.
A fiskdlis megnyugtatia, hogy ne perelje a
sogort, utoveégre nem szép dolog, ha rokonok egy-
mds kizott perelnek, majd megprébaija & békeés uton
az lgyet rendezni. -
— Mit? békes
hitelezé — hat nem
mat ? .
— Mar hogyne ismerném ?
— Ha igy beszél, akkor nem ismeri, mert az
egy betydr, egy tolvaj, egy csalé, egy rabls, egy
gyilkos, egyszival egy valosdgos fiskalis.

. mondja a haragos
iigyvéd ur a ségoro-

uton ? —
1smeri

Hdt kedves szerkesztém, ilyenek az én uii
tarsaim. . .‘ 7 '
A direktort ugy ismeri mindenki, eén is ugy

elézékeny, jo-
jonak nem as

ismertem, mint egy derék, szivélyes,
szivil, kedélyes embert, aki semmi
elrontoja, aki érti a tréfdt és maga is szereti a
tréfdt, Az is igaz, hogy a hivataldban szigoru, a
pontossdg, a rend mintaképe, ott nem ért tréfat, ott
4 rettenetes az.kkal szemben, akik nem felelmek
meg hivatdsuknak és kotelezettségiiknek. Hat ez
rendjén is van, ezért csak elismerés illeti 6.

Most hallgassa meg szerkesztd uram, hogy

jartam vele mar Salzburghan.
Ugy volt tervezve, hogy kordn reggel felrindu

lunk s Geiszbergre. Ez gyonydrd ut és remek ki-

litds jutalmazza meg a kirdndulas faradalmait.

Hat érakor reggel mar talpon voltunk, A koesi

ott allott a szdllé elbtt, hogy kivigyen a fogas ke-

rekii vasut indéhazahoz.

Csak latta volna azt az elézékenységet, azi a
gzivességet, mellyel a direklor a hélgyek és kiils-
udsen én irantam viseltetett.
szoros érielmeben el voltak téle ragadtatva, En ma-
gam is fenszéval kindltam 6t, a mitél 6 eddig még
ki nem magyarizhaté okbol nagyon fazott. A videk
valosdgos poétdvd tette, rajongott a természetért és
ugy verselt, ahogy egy keményitégydrnak egy igaz-
gatoja sem a vilag, illetve a keményité megterem-
tése ota.

— Nézd Lajoskdm lent a vilgyet, a csendesen
hulldmzé tavat és korulotte ‘az egbenyulo nagy he-
gyeket.

— Igen, 6h igen!

Ha ezt a videket nézem,

read, én aranyos feleségem, kell gondolnom 1ly édes,

ily fenséges vagy te is.
. A direktorné elplrult é8 gyengeden megutotte a

legyezéJevel

— Mit szdlsz a sirii, drnyas erd6seghez itt kd-
zeliinkben ? — kérdeztem a dusan z6ldeld erdSseég
felé mutatva. . ' :

— Oh igen, ﬂvennek kepzelem én a bardtokat
és teged is kedves Colomanusom,. kiknek baritsiga
édes drnyékaban megpihenhet az ember annyiszor ha-
nyatott lelke,

Erre mar csakugyan megpusziltam a direktort, \‘

Két orai vandorlds utdn megpihentiink a hegy
csucsan levé vendeégloben, a honnan pdratlan kilatds
kinalkozik. '

- — Mit szolsz a tdvoli Alpesekhez
— Ne jarjon a szdd, te 16!
— Micsoda? o ‘
— Hét igaz is, te barom! Hat az is valami?
liyen van barmilyen jégveremben is, még kiilémb is
ot a jég egy rakison, marha'

— De Lajoskam ! — mondja a felesége.

Lajoskdm ?

- -

- — Hallgas| Taldn neked t.etszxk az? Az a sze-

métdomb ? : :
— Az erdd? A bardtsag. edes symboluma? —
kérdeztem en meglepetve.

— Bardtok ? Mind bestidk vagytok a kik éde-
sek, hogy meglophassatok, megcsalhassatok, bi-
tangok !

No szépen vagyunk gondolam és fejcsdvalva
fordultam a direktornéhoz, hogy mi baja van a di-
rektornak ? A direktorné legyezdjével eltakarta arcdt
és titkolédzva ezt sugta nekem:

— Ne hallgasson most rd. Nézze meg hany
éra van!

— Nyolc éra elmult!

— Most kezdédik pdla a hivatalos éra, Tetszik
tudni, ugy keépzeli, hogy a hivatalaan wvan,

Erre a felviligositisra szepegve bdtorkodtam
kérdezni, hogy meddig tart ndla a hivatalos éra.

-— Pont tizenkettéig!

No hat 12-ig egy szét sem vallottam véle. Ak-
kordra leértiink ismét Salzburgba és az angol kertbe
mentink ebédelni. Ott mdr megint olyan édes volt,
mint 8 éra eléit. :

Ebéd utan egy Lkis alsost jatszottunk, mialatt

Az asszonyok a 826
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A direktor nagyon kedé-
lyes volt, csupa tréfa, csupa jo adoma. Minél tébb
rolt & kontra, anndl jobban mulattunk, Végre a di-
rektor vette fel a jitekot és mint elsd, kimondja a
kasszdt és az ultimot és azutan kijatszott. Erre en
kedélyesen igy kezdem a szot :

— Hdt édes kedves Lajosom, miutan olyan ke-
délyesen egyiitt vagyunk. vagyok olyan bdtor és
bemondom ; vannak ! Kontra jiték ! Kontra kassza !

— Barom ! Bestia ! '

— Jézus Maria! — Kkidltok fel. Mar hdrom
6ra volna? — Ezzel eldobtam a kartyat es rohamba
szaladtam fel a szobamba.

A feléségem felijedt deélutani almabol
megve kérdezte télera, mi a bajom.

— Kezdodott a direktornak a hivatalos oraja !

— Bujjunk el — kidltott fel a feleségem — és
hirtelen rank zarta az ajtot. Ot a szobimban kupo-
rogva vartak meg a hat 6rat. Ekkor kopogas hallat-
szoit az ajion !

— Ki az? Kérdeztik reszketve,

— Mit csinalsz edes Colomanusom ? Gyertek
menjiink, kirdndulunk Helbbrunnba. Megneézziik ott
s vilaghirii szokbkutakat, ott oly isteni, oly szép
minden ! ’

A direktor volt.

Erti mir most édes szerkeszt6m, hogy mieért

az asszonyok lepihentek.

es re-

fogtam csizmadidt a direktorban. De ma mar minden

rendjén van. Allitolag csak 8 napig tart ez az slla-
pot, akkordra teljesen elfelejti a hivatalt, s hivata-
los ordkat es a hivatalos hangot. Holnap lesz a
nyolcadik nap, ekkor mar Herrenchienzeeben lesziink
és ott zavartalanul fogjuk csoddlhatni II. Lajos bajor
kirdly tiindérpalotdjat es ezentul Svajcuak minden
gyodnyoriiséget. .

ami pedig Repai testvert illeti, arrdl majd a
kévetkezd levelemben bdovebben fogok beszamolni.

Szelle firdére megy.
(Sziligyl a Hormos-iigy dldozata?)
— Az Aradi Kéz13dny tudésitéjatol. —
Arad, augusztus 6.
latszik nem akarja itt
melyen hirhedt

Szelle Jozsel ugy
Aradon bevarni azt a napot,

. lak4san megjelenik a végrehajté néhiny va-

rosi rendér kiséretében, hogy butorait elszal-
litsa egy bérelt helyiségbe, a hol azokat eldre-
lathatélag nagy vevdkozonség jelenlétében el
fogjak arverezni. Szelle ugyanis most hirtelen
valami betegséget érez, a melyet okvetieniil
fiirdéhelyen ke!l kigydgyitania.

De minthogy Szelle nem hagybatja itt a
varost olyan kdnnyen, mert LGbbféle térvényes
kotelék, jobban mondva paragrafus koti 6t
Aradhoz, egy helybeli orvossal olyan betegségi
bizonyitvanyt fog maganak kisllit:atni, melybsl
xivilaglik, hogy Szellének okvellen sziiksége van
egészségének helyreallitdisa végett nehany heti
Udiilésre. lIgaznak bizonyult tehat az a hirada-
sunk, hogy Szellét csalidja e] akarja tdvolitani
arra az idére, mig itt butorait eldrverezik.

Az orvosi bizonyitvanyt aztan benyujtjik
Pogonyi Nandor biréhoz, aki Schariner Sandor
drt. helyettesiti a cs6dbiztossagban. Nem tudjuk,
hogy a csddbiztos helyt fog-e adnl Szelle ké-
relmének, de annyi bizonyos, hogy a butor el-
szallitdsa az esetben, ha Szellét elbocsatjik
fiirdére, minden kinosabb incidens nélkiil fog
lefolyni, a mi nem tdrténik meg akkor, ha
Szelle itt maradna, ,

A vérosban egy idd ota egy kiilonds hir
jar. Azt mondjak, hogy Szildgyi Dezsét Kormos
Adolf kuriai biré kérte siirgonyileg Budapestre.
Szildgyi 4llitdlag engedett volna a meghivas-
nak és lejott Karisbadbél Budapestre, a hol
aztdn utolérte a halal.

Hogy mi igaz ebbdl, nem tudjuk. Kisza

k/ hirek szerint Kormos Adolf a Szildgyi Dezsé

sulat egyik tagjat,

protek.idja folytin lett kuriai biré. O terjesz-
tette fel a kirdlyhoz a kineveztetésre,

A valtékat Keriész csbédtomeggondnok most
méar mind beperelte. Szelle most ugy itt Ara-
don, hol a valték egy részét Beperesitettéx,
mint Budapesten, a hol szintén pereltek vél-
tékat, kifogasokkal timadja meg ezt az :I-
jarast.

TANUGY.

(—) Uj allami tanitok. A vallds- és kozok-
tatastigyi m. kir. miniszter Szabd Szeréna ok
leveles taniténdt a viligosi allami elemi népis-
koldhoz rendes tanitonévé kinevezte. Felzer
Ferenc puszta-nagy-daadi dllami elemi iskolai
tanitot a zémbrdi allami elemi iskoldhoz, Dirner
Rezs6 dombhati allami elemi iskolai tanitét a
siklost &llami ellemi iskoldhoz Aathelyezte, to-
vabba, Miletich Jozsef és Tari Anna okleveles
tanitot, illetve tanitonot, ugyancsak a sikldst
aliami ellemi iskolihoz rendes tanitéva, illetve
tanitondvé kinevezte.

“Letartéztatott szinész.

(Lopis gyanuja alatt.)
— Az Aradi Kdz!dny tuddsitéjatdl. —
' Arad, augusztus 6.

Gy6rszigetnek vasidrnap 6ta kinos szenza-
cioja van: a nehdny nap dta ott idézé szintar-
Lomnicy Bélat, a csendér-
ség lopds gyanuja alatt letartoztatta. Az eset
eléggé rejtélyes elszményei a kovetkezék :

Vay baré huszarhadoagy lovat akart Gydrott
vasdrolni 8 nagyobb pénzisszeggel ment be a
varosba. Szombaton este a gydrszigeti aréna-
ban volt, eldadds utan pedig szinésztérsasagban
vacsoralt. Lomnicy Béla, a tarsulat hdsszerel-
mese maradi vele vxtos 6jjel.

Reggel a hadnagy arra a kellemetlen fel-
fedezésre jutott. hogy tarcaja, a melyben 440
korona készpénz, 3000 korena értéki papir és
iromanyok voltak és arany 6rija lénccal egyiitt
hidnyzik. Jelentést teit a renddrségnél és eld-
adta, hogy egész éjjel kivel volt, minthogy

azonban Lomnicy Gyérszigetben lakik, a rend--

Orség nem véllalkozott a nyomozasra. Annyit
mégis megallapitott, hogy a késd éjjeli rakban
a karosult kiséréjével a Kisfaludy kdvéhéaz eldtt
allt, egymassal beszéliek, mikdzben egy cso-
mag esett a foldre. A kdzelben 4lit renddr latta
ezt, oda ment és felvette a csomagot, a mely
bankjegyekbd! A4lit s megkérdezte, hogy kié
az? Lomnicy vette 4t a magdé gyanint és el-
telte.

A renddrségnél nyert felviligositds utdn
Vay baré egy onkéntessel és a csenddrséggel

tment Lomnicyhoz Gy8rszigetbe s kérdére von-

ta. QGavalléros d&szinteséggel kijelentette, hogy
semmi bantodasa sem lesz, ha meg is tévedett,
akkor sem, ha a pénz mér nincs meg, csak az
iroményait adja els. Lomnicy tiltakozott a vad
eilen, de Moguli csendérérmester megtalilta
nala a bdré zsebkendéjét, mire tovabb kutatott
és az ablakban lev8 virigcserép féldjében meg-
talait egy darab tizest. Osszesen 130 korona
volt igy néla, a melynek holszerzésérdl Lom-
nicy felvilagositdst adni nem tud.

A csenddrség a boldogtalan szinészt erre a
kdzséghazara vezette s ott volt feliigyelet alatt
tegnap délutinig. Minthogy Lomnicy a kérddre
vonas eldtt nehany percig a szoban kiviil idé-
z0tt, a kutatist kiterjesztik a haz {élreesé he-
lyeire is. Tegnap délutdn Lomnicy Bélat, a ki
dltalanosan tagadja, hogy biinds volpa, atkisér-
ték a kir igyészséghez.

A kritikus éjszaka torténete még nem egé-
szen viligos. Annyi bizonyos, hogy Lomnicy
folyton a kdrosulttal volt, a ki reggel 4 drakor
ugyancsak az § tdrsasigiban a vasuti dllomés
eldcsarnokdban tartézkodott. A baré aludt, Lom-

nicy drizte. Az is bizonyos, hogy a gyanusitott
reggel 8 érakor még nem lehetett jozan, de
tegnap délutdn kijézanodhatott.

Megfoghatatlannak latszik a biindssége. Hu-
szonegy év ota szinész, intelligens ember, volt
tartalékos hadnagy és j6 szinész. Konyelmil-
ségre hajlé, de ismerSsei- a gyanunak hinni
nem akartak. Azonban virdgvasarnap ota sok
nyomorusigon nem keresztiil, taldin boros f5vel
a keserii hangulat tévesztette rossz utra. A k3-
riilmények kegyetleniil ellene vallanak.

Qydr és Gyorsziget kozonsége fesziilt ér-
deklddéssel varja a kinos iigy tovabbi fejlemé-
nyeit.

Szazadoshdl — fegyenc.
(Egy katonai karrier vége.)
— Az Araai K&zlduy tudssitojatol. —
Arsd, augusztus 6.

Hetekkel ezelStt megirtuk azt az érdekes
hadbiroségi itéletet, amely Liik6 Barna volt
szegedi honvédszazadost tdbbrendbeli sikkasz-
tasért és a kalonai fegyelem és rend ellen el-
kovetett vétségeiért tiszti rangjatdl megfosztotta
és sulyositott bortonre itélte.

Ez a tény a fGvdrosi sajidt is bejarta, ahol
késdbb cafolatok is jelentek meg Liikd Barna
esetébdl kifolyclag. Ma mir annyira befejezett
tény a honvédszazados elitéltetése, hogy a sze-
gedi kir. keriileti bortén igazgatésigdhoz meg-
érkezett a hivatalos értesités, mely a lefokozott
tisztet bortonblintetésének megkezdésére a Csil-
laghortonbe utalja.

Az érdekes értesitd jegyzékkez, melyen a
volt honvedszdzados mar igy van titulalva:
Liuiké Barna — fegyene, mellékelve van a hadi-
torvényszék itélete, mely a sikkaszté honvéd-
szdzados biinlajstroméanak letolytatott targyalé-
sarol a kdvetkezdket tartalmazaa.

Bolia Kélmdn altdbornagy rendeletére ju-
nius 22-én ilt 6ssze a haditorvényszék, hogy
Liké Barna nyugalloményba helyezett masod-
osztdlyu honvédszdzados biiniigyében itélkez-
zék. Az A4italdnos adatok szerint Liiké abauj-
megyei kortvélyesi sziletési, reformitus, 32
éves. '

A targyalason jogos és torvényes gyanu-
okok Usszetaldlkozdsa alapjan bebizonyult, hogy
mint szdzadparancsnok & kezelésére bizott
kinestdri pénztarbol 425 kor. 22 fillért, mint az
elozd havi pénztiri maradvanyt a kelld idében
be nem szolgéltatta, sajat céljaira forditotta ; a
szdzadbeli legénység helyett s annak nevében
az aprolékos kéziszerek ara fejében felvett 121

kor. 44 fillért bevdsirids utin az 3sszeget ren- -

deltetési helyére nem juttatta, hanem sajt
céljaira forditotta; nemkiilénben a szizad gaz-
dasdgi A4talinya terhére apridonkent hitelbe
bevasérolt javitisi anyagok vételara cimén az
illetd atalanybol kiirt és felveit 34 kor. 92 fil-
lért ; toviabba a szdzad vildgitasi atalinya ter-
hére ugyancsak hitelbe vasdrolt vilagitdsi anya-
gok vételara simén felvett 9 kor. 60 fillért,
mely Osszegeket szintén a sajit céljaira fordi-
Lotta.

Ezen biincselekményeiért a sikkasztas biin-
tetiében talaltatott biinndsnek, tovabb& mert
vagyoni helyzetével arénytalan koltekezést és
adossagokat csinélt, a fegyelem és rend ellen
elkovetett vétségben mondtak ki
miért tiszti rangfokozatibdl valé _elbocsatasa
mellett egy ds yélévi, a biintetésének minden
harmadik bavdban 10 napi magénfogsigba z&-
rassal sulyositott bortonre itéltetett. Tekintettel
arra, hogy az elsikkasztolt dsszegek utdlag
megkeriiltek, kértéritési kérdés nem forog fenn.

Ezt a hadbirésigi itéletet Klobucdr Vilmos
altdbornagy, az elitélt elobbi szolgalataira és a

biindsnek,”
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vizsgalat tartama alatti allomas fogsdgara valo
tekintettel
felét kegyelembdl elengedte.

Az ily mddon jogerdssé valt itéletben ki-
szabott biintetés julius 9-én vetite kezdetét a
Jefokozott szazadosra nézve

Liiké Barna rabsaga tehat 1902 aprilis 9-6n
végzbdik. A szazadosbol fegyenccé lett Liikd
Barnat a ma érkezett beutalds értelmében a
napokban viszik Szegedre, a Csillagbdrtonbe.

HIREK.

Szilagyi Dezsé Szellérol.
— Az Aradi Kdz160y tuddsitojatol. —
Arad, augusztus 6.

Evekkel ezeldtt tortént, hogy a korén
elbunyt, nagytehetségii H. K. dr. aradi
tigyvéd, a ki kormanykoltséggel tanulta
Parisban a jogi tudomanyokat, az akkor
iresedésben 16v6 lippai kir. jarasbirdi
allasra palyazott.

Jelentkezett audiencian Sziddgy: Dezso-
nél, az akkori igazsagiigyminiszternél. Mi-
d6n szdval is eléadta volna kérelmét, koz-
benvagott Szilagyi Dezsd :

— Mondja kérem, dndlls ligyvéd on?

— Igen, kegyelmes uram — felelt H.
dr. — mar két év ota, tagja vagyok az
aradi ligyvédi kamaranak.

— Nem ugy értem — valaszolt a
miniszter. — Sajat, o6nallé iroddja van
onnek, vagy tars valakivel ?

(Meg kell itt jegyezni, hogy H. K. dr.
abban az iddben S:zelle Jozseffel egyiitt
tartott tars-irodat.)

— Tars vagyok Szelle Jézsef aradi

iigyvéddel, kegyelmes uram — felelt H.

— No latja, ez nagy hiba! .

" Ezzel vége volt az audiencidnak s H.
K. dr. nem lett kinevezve lippai jarasbi-
ronak. '

A tisztelendé ur orgonija.
— Az ATad; E&.:3ny tudositojatel. —
Arad, augusztus 8.

A tisztelendd wur, a ki ebben a kis torté-
netben jatszik, Szekrényi Lajos banhegyesi rom.
kath. lelkész, az egykoron néppdrti szereplésé-
ré] hirhedt glogoni plébinos.

Orgonafak koritik az & bardtsagos pléba.
nidjat, nagy, széles kert, virdgos grupokkal és
behomokolt sétautakkal, a hol igen kellemesen
‘gl lehet tdlteni az idSt. Ezek az orgondk hoz*ak
most bajt, még pedig meglehetds nagy bajt a
tisztelendd ur fejére. :

A tavaszszal tortént, mikor javdban vira-
goztak a lilafiirtds, illatos orgondk, hogy beté-
vedt a plébanos ur kertjéhe Kovdes Béla az
édes atyjaval, V. Kovdes Janossal s a nagybaty-
javal, Kovdes Lajossal. Kovacs Béla megszagolta
a pompis virdgokat s mivel azok nagyon meg-
tetszetick neki, egy fiirtdeskét letépett s a ka-
lapja mellé tiizte.

. E percben livés dordulf, majd utdna egy
masik. Az ablakual pedig ott allott Szekrényi
plébanos ur, kezében a még fiistolgé revolver-
rel s vilogatott stilusban karomolta a viragtol-
vajt. Persze, Kovacsék sem maradtak adosok a
valaszszal s igy csinos kis csetepaté tédmadt a
plébaniakertben. .

Az orgonaiigy nyoman keletkezett lovilds-
zésnek most folytatisa lett. Kovicsék a szegedi
kir. térvényszeknél feljelentést tettek Szekrényi
Lajos plébanas ellen emberdlési Fisérlet miatt.
Az ligyészség ma rendelte el a vizsgilatot. Vi-
szont Szekrényi is adott be panaszt a hirom

enyhiteltte, amennyiben a biintetés

- . .
honvédeimi

.pSk haldla az egész szerbajku

Kovacs ellen becsiiletsértés és ragalmazas miatt.
Kovécsékat a torvényszéken Sugdr Jens dr.
aradi iigyvéd képviseli.

— Politikal kombinaciok. Ma ujabb minisz.
ter-kombinaciékat olvasunk, még pedig a bécsi

' Information-ban, a mely lap tudvalevéleg a nép-

part szolgdlataban all. Ez a lap azt ujsigolja,
hogy Hordnszky Nandor és Tisza Istvin grof
még a vilasztisok eldtt be fognak lépni a ka-
binetbe, az eldbbi a belligyminiszteri, az utébbi
pedig a foldmivelési tdrcat kapnd. Lehetséges
az is, hogy Horinszky nem miniszter lesz, ha-
nem a Hiz eindke. Kozoljiik ezeket a politikai
pletykakat, a melyek egyébként teljesen valg-
sziniitlenek. .

— Kilotild fohercegnd. Selmecbanyarél tav-
iratozzék :  Klotild fGhercegné tegnap este 11
érakor kiilon vonattal Selmecbanyara érkezett,
a hol Koburg Fiilop herceg virta. Onnan Szent-
Antalba hajtattak, hova éjfélkor érkestek meg.
A fogatot Kuti Istvan renddrkapitany kisérte.

— A varos kozgyiilése. Arad varos tdrvény-
hatésagi bizottsiga auguszius havi kozgyiilését
szerdin e ho 14 én tartja meg. Ekkor mutat-
jak be a kizgyiilésnek Fejérvdry Géza baré
miniszter koszond levelét, melyet
a honvédhuszir laktanydnak az 6 nevérd! tortént
elnevezésért intézett Aradhoz. Ugyancsak ‘ezen
a kbdzgyiilésen hatdroznak az aradi felsé keres-
kedelmi iskola tanérainak fizelés emelésérgl.

— Szilagyi Dezsd hagyatéka. Szildgy: Dezsd
hagyatékanak leltarozisat ma délelftt tizenket-
tedfél orakor folytattdk. A hatosig részérdl je.
len volt Kerényi Béia 6tédik keriileti kezeldtiszt,
a csalad részérd! Poyndr Ozséb, A kionyvek lel-
tarozisival és [olbecsiilésével kezdték. Es itt
mint becsiis a csaldd felkérésére Vastagh Gyula
szerepelt. A képek leltarozasira és {olbecsiilé-
sére holnap keriil a sor.

— Szell a kiralynal, Ischlbdl jelentik. hogy
a kiraly ma déiben 11 drakor audencian fo-
gadta Széll Kalman miniszterelnidket.

— Popovics pispok halala. Temesvarrdl je-
lentik : Popovies Nikanor temesvari szerb piis-
lakossdganal
mély  gydaszt keltett. Brankovies Gyodrgy pat-
riarka tdviratban megbizta Bogdanovies Lucian
budai piispokot, hogy a temesviri. szerb egy-
hdzmegyének személyesen fejezze ki részvétét.
E megbizas folytin a budai plispok ma reggel
Temesvarra érkezett. Révétiket kifejezték:
Dessewffy Sandor csaniddegyhdzmegyei rémai
kath. plispok, Gruies Mihaly karlocai szerb piis-
pok, Molndr Viktor dr. 6ispan, Telbisz Karoly
polgarmester, Schwitzer hadtestparancsnok stb.
A plispdk temetése ma ment véghe nagy rész.
vét mellett. ’

— A kozigazgatas gyiilésezik. Aradmegye
kizigazgatdst bizottsdga bolnap déleltt 9 ora-
kor, a varos kézigazgatdsi bizottsiga pedig
holnap délutdn 4 dérakor tartja rendes havi gyii-
1ését Urbdn Ivan f6ispan elntxiete alatt.

— Crispirdl. Az orvosok kijelentik, hogy
valdsaggal csodaszdmba megy az, hogy Crispi
még életben van. A beteg teste mar halott,
ellenben agya még mindig miikodik. Crispi teg-
nap egy sziciliai ujsag szerkesztijét fogadta,
azutdn pedig halalhoz hasonlo dlomba meriiit,
melynél mar strychin-befecskendezés se hasz-
néit. Crispi emiékiratai, melyeket felesége mar
Romaba szallittatott, részben igen fontosak,
Napléja 36 év politikai torténelmét tartalmazza.
Azonkiviil kél vaskos kdtet kommentart is irt.
A ,Figaro* Crispi parisi tartézkodasanak idejé-
b6] a kovetkezd adomit beszéliel : Crispi 1858-
ban Parisban élt nejével nagyon szegényes vi-
szonyok kdozott. kgy u.apon valaxitél két
badjegyet kapott az operaba, azonban este ki-
tiint, hogy nincs a haznal pénz gyertyira és
gyufara, minek kovetkeztében felesége tané-
csira nem mentek a szinhazba. Crispi mas-
nap reggel az ujsigokbol megiitkozve értesiilt

+ poharat. A

sza- .

az Orsini dltal az operdban elkdvetett merény-
letrél és az dsszes forradalmirok -elfogatasirel.
Ha 6 is az operdban lett volna, ugy valdszini-
leg 4t tartottik volna a fébiinrészesnek.

— Az orosz hajoraj Romaniaban. Konstan-
cé-bol taviratozzik : Bildsbrand orosz altenger-
nagy azt az ohajtisdt fejezte ki. hogy szeretné
a roman kirdlynak bemutatni hédolatdt. A ki-
rilyi pdir Sinajaban fogadta a tlengernagyot.
azutin pedig jelen volt a tiszteletére adott vii-
lasreggelin. Kiroly kirdly ez alkalommal a ké-
vetkezd poharkdszdntét mondotta:

— Annal nagyobb Srommel iidvizlom az
orosz hajorajt konstancii kikoténkben, mert a
hajoraj ittléte wujra folidézi hennem a két
hadsereg ko6zdtt a bolgir harcmezdkin meg-
pecsételt testvérillés emlékét. Kiszonim a
csaszar § felségének, fenkolt uralkododjanak,
hogy megengedte excellenciadnak, hogy en-
gem vezérkara tarsasigaban Sinajabin meg-
latogasson. 1z a szeretetreméltdsag nagyon
jol esik mekem és uj zdlogat latom benne
ama bardtsdmos viszony fenntartasanak és
megerdsitésének, a mely Oroszorszag és Ro-
ménia kozott oly orvendetes modon [étrejott
s a melynel nagy értéket tulajdonitok. A
midon szerencsét kivanok fenkdlt uralkodoja-
nag &s viragzast a szép hajorajnak, Mikios
csdszar és Feodorovna Alexandra csidszarné 8
felségeik egészségére iiritem poheraimat.
Hildebrand altengernagy a kiraly, a ki-
ralyné s a kiralyi csaiid egészségére emelt
| sinajai dejeuner-en jelen volt a
trondrokdspar, a hadiigyminiszter helyettese, az
orosz kovetség tagjai és az udvari és Allami
méltosigok. Délutan négy orakor az orosz tisz-
tek a trénorokisnél tedztak. Hat érakor kilsa
vonattal elutaztak Sinajabol és holnap vissza-
térne« Konstanciba, de eiébb még elidtogatnak
Csernavodaba. '

— Kolozsvar ostrom alatt. Kolozsvarrol
taviratozza tudositouk : Ma déleisit nehany apré
csoportosulds volt, a melvel a csendérség szét-
oszlatott. Egyébként rend volt az egész vircs-
ban A katonasig készenlétben van. Koran déi-
utan ideérkezett egy szakasz huszirsag. Dél-
utantol fogva a cuoportosulasokat teljes erély-
lyel akadélyoztd kmeg.

— Strossmayer legujabb csinyje. Strossmayer
didkoviri piispoknek és Stadier serejavoi érsek-
nek, kik tudvalevéleg mindent gyiiloinek, a mi
nem horvat, sikeriilt ravenni a papat, hogy a
dalmat San Girolam kongregaciot eltoriilje és
azt horvat kollégiumma véltoztassa at. Bz a dal-
mat szerzetes-rend az olasz nyelvet és kulturat
dpolta és ez nem tetszett a Nagy Horvatorsza-
gért lelkesedd ket [Gpapnak. Mint olasz lapok
irjak, a pipanak ez az eljirdsa nagy (érvény-
telenség. mely beleiitkzik az olasz maganjogbha.
A dalmat kongregacionak tébb milliora mend
vagyona van, autonom testiilet és éppen nem
fiige a papatol. Mindennek dacara a pipai bul-
la megfosztja a dalmatokat vagyonuklel, me-
lyet a horvatoknak ajandékoz, hogy azt politi-
kai olaszellienes célra hasznaljak fel. A dalmat
kongregacio ennek kdvetkeztében jogai meg-
ovisara az olasz hatosigokhoz fordult és sziik-
ség esetén a birosigokat is igénybe fogja venni
a papa térvénytelen eljirasa ellen.

— Makai Emil meghalt. A fovarosban ma
este 8 orakor meghalt egy fiatal poéta: Makai
Emil. Minddssze 30 évet élt. A szive olte meg,
melybdl pedig olyan szép dalok, oly biivés-bd-
jos poémak csergedeztek. Makai Emil hosszabb
id6 ota betegeskedett, az orvosok lemondottak
arrol, hogy meg lehessen menteni. Makai Emil-
ben az ujabb magyar kditészet leghivatottabb,
langlelkii miivel§jét vesztette el.

Kletrajzi adatai a kovetkezok : Makai (Fi-
scher) Emil 1871. november hé 17-én sziiletett
Makon. Sziildvdrosiban tanult s aztdn belépett
a budapesti zsidé szeminariumba. Teologiai ta-
nulvanyaival kapcsolatban az egyetemen béolesé-
szelet is hallgatott. Még gimnazista koraban
jelent meg elsd verskdtete, a Valldsos énckek,
mely részben forditott, részben eredetl imakat,
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zsoltarokat, valldsos dalokat tartalmazott. Ugyan-
ez id6tajL adta kizre Absalon cxmi bibliai dré-
majat, 4 komédidsok ifjusagi regényt s a Zsidd
k@iték cimen miiforditasait Halévi, Maniello, Ga-
birol, stb.-t3l. Az Enckek éneke megjelenése utdn
mdr siiriin lattak napvildgot eredeti versei és
miiforditasai. 1892-ben elhagyta a szeminariu-
mot s a Pesti Naplé, majd a Budapesti Napld
szerkesztdségébe lépett. Ugyanekkor rendes dol-
gozotarsa voit a Hét-nek s a Magyar Szalon-
nak. Ujabban sokat forditott franciibél a nép-
szinhaz szamara. O forditotta le Leszkaynak is
a Csepiirdgék szovegét, dallamos, szépen csengd
verseit.

— Hetvenkilenc palyazd. A mdria-radnai se-
godtelekkdnyvvezetdi allisra ma jart le a pa-
lyizat hatarideje. Erre az dllasra nem kevesebb,
mint 79 pilydzo nyujtotta be palyizati folya-
modésat.

— A tronralépé nyilatkozat. Az angol lel-
s6haz mai iilésén narmadik olvasasban elfogadta
a kiraly tronralépé nyilatkozatargl szolé tor-
vényjavaslatot. A vita folyaméan Salisbury a ka-
tolikus peerek és masok tamadisaira megije-
gyeste, hogy a kormany most mar tudja, hogy
a romai katoiikusok csak ugy kivanjik az ere-
deti nyilatkozatban foglalt sértd szavak kiha-
gyasat, ha egyuttal a nyilatkozatnak a protes.
tans trondroklés biztositasira vonatkozo részét
is visszavonjdk. Nem igen remélhets tehat, hogy
hogy az alsohdz megszavazza a térvényjavasla-
tot. A miniszterelndk sajnaija ezt, de barmi
torténik is, a katholikusoknak nincs joguk pa-
naszra a kormdany ellen, ha ezt az intézkedést
visszautasitjdk. A katholikusok szoszdldi ezzel
szamben elvben art hangoztattdk,” hogy a ki-
valyi nyilatkozat maradjon meg mostani alakja-
ban. A kirdlyi par egyébként ma Covesbdl a
Mavlborough-Houseba érkezett és valdsziniileg
csak szerdin megy Németorszagba.

— Férabbi — a becsiiletrend tisztje. Parisi
lapok jelentik, hogy Zadoe-Kahn-t, Franciaor-
szag fdrabbi at, aki ismert tudds és kivald szé-
nok, azonkiviil széleskorii jotékonysagaré! is
is.neretes, a becsiiletrend tisztjévé nevezték ki.
Kahn Mommenheimban sziiletett 1839-ben s igy
most hatvanhét éves. Mar 1868-ban parisi {6-
rabbi. tizenkét évvel ezeldit pedig Franciaorszag
férabbija lett. Aranylag rohamos eiérehaladasat
e palydjan rendkiviili tudasanak s szeretetre-
mélté modordnak kdszénhette. Még a legdiihé-
sebb pacionalistak is 8szintén becsiilik, s nevét
mindig kihagytak azokho! az erds tdmadisok-
bol, melyekkel a zsidésigot a Dreyfus-eset al-
kalmabol illették. Valamennyi francia lap di-
¢séré cikkekben méliatta L'esclevage salon la
Bible et le Talmud cimii nagy munkijit, mely-
nek nyelvezete is tisuzta, ékes francia s magas
irodalmi nivén van megirva. .

— A Milan-gyasz vege. Mildn kirdlyért, a
kit életében vidam operettkirdlynak nézett a
vilag s csak haldlaban sejtette meg a szdrnyil

tragédiat, amely ezt az orszagnélkiilli uralko-
dot egyik orszéagbol a mésikba kergette, fél-
esztendeig gyaszolt a nemzete. — Most

mar vége van a Milin-gyasznak, amely Szer
bidban hosszu félesztendén at idézgette a bol-
dogtalan Milan vadolé szellemét. Ujvidékrsl
jelentik, hogy a mult szomoaton tartottdk meg
a kiralyi par nyaralohelyén, Szeadrén és egész

Szerbiaban a szokdsos félévi gydiszmiséket
Milan kiraly lelkiidveért. rzzel azutan & hi-
vatalos gyasz megsziint. — Ugyanazon a na-

pon a krusedoli zardaban Milan kiraly sirja
folott  Brankovits Gyorgy szerb patriarka is
mondott {innepélyes gyaszmisét, melynél Bog-
ddnovics Lucidn budai szerb piispik, Sevies Mit-
rofan ujvidéki szerb pilispdk és szamos zdrdai
pap segeédkezett.

— Parbajozo jarasbirak. Temesvirrol tav-
iratogzak : Pdlffy Dezsd bozovicsi jdrdsbiré és
Guggenberg Krné ugyanottani aljardsbiré ma
délelott sulyos feltételek mellett kardparbajt
vivtak. Mindketten sulyosan megsebesiiltek. A
parbaj oka ismeretlen. '

— Halalozas. Sulyos csapds érte Weil Jo-
zsef aradi allamvasuti mérndkot. Mint részvét.
tel értesiiliink, édes anyja, Weil Salamonné,

tegnap a hunyadmegyei Malomvizen hoszszu

szenvedés utdn elhunyt.

— Foldrengés. Sauerbrunn fiirdobdl tavir-
jak, hogy ott tegnap este 11 orakor péar ma-
sodpercig tarto heves foldrengés volt. A {old-
rengés kovetkeztében a fiirddvendégek nagyon
megrémiiltek s mind a szabadba futottak. A
rengés oly erds volt, hogy a szobikban levd
butorok nagy része felddit.

— Otszaz koronas palota. Annak a budapesti
hdznak, amelyrfl sz6 esik most, négy emeleie van
és impozansan valik ki a Vortsmarty-utca hdzsora-
bol. Szép épiilet, gybnydrii. szobdkkal, lifttel, nagy
lépcsdesarnokkal, Aki ranéz, azt hinné, ime itt emel-
kedix egy vagyon, vajha a zsebsbe férne. Pedig
kénnyen belefér s akkor sem volna senki tdle gaz-
dag. Mert annak a haznak mindenestil nem tobb az
értéke Giszaz koronanal. Tan pestises, vagy mais
egyeb feridzé betegségnek a tanydja, gondolna va-
laki. Olyasféle. Mert ez a szep négyemeletes palota
egyike azoknak a budapesti hazaknak, amelyek le-
vegbbol épiilnek; a téglijuk, a fundamentomuk,
a tetdjlik mind-mind levegé. A tulajdonosuk ugyan-
is szegény ember; hdzat épittetett, hogy legyen
mire a bankoknak pénzt kilesondznitk, A leve-
g6bol épiilt hazra pedig egyre gyiil az adossig,
a teher, mig a konnyii epiilet osszeomlik. Mint
é;;en a Vorésmarty utcai is. Tegnap arvereziék a
Vorosmarty-utcai négyemeletes hdzat s a szép
epiiletet otszdz korondért vette meg egy konnyelmii
ember, Az ismerdseinek erdsen mondogatta, hogy
igy is rafizetett. Hdt mondja még valaki, hogy Bu-
dapesten driga az élet. '

— A cimbalmos és az uri leany. Ujra egy
flistosképii ciganygyerek s ujra egy liliomarcu,
finom uri leany. Egyiivé kerilloek szépen, a
sors valahogy keresziezi az utjaikat, azutdn mar
egyv uton haladnak tovabb s ez az ut boldog-
sagos, napfényes, virigos. Az oroktél valo sze-
relem, mely osszekot két [iatal szivet, igy hoz-
za Ossze az uri leanyt és a cimbalmos ciganyt.
Papin jatszédott le a fiatal szivek regénye. P.
foldbirtokos szép fiatal ledanya beleszeretett
egy ottani cimbalmos. cigdnyba, Szép barna
képil gyerek volt ez a ciginy s & szép magyar
notakat gyonyoriien tndta kiverni a cimbalman.
Szive-szivre talalt s hidba volt az uri ledny
sziileinek minden ellenzése, ciginymenyecske
lett a szép leanybol. Az érdekes par tegnap
lepett hazassagra az oftani anyakdnyvvezetd
elott és azutan egyhazilag is megiidottak fri-
gyiiket.

— Kicserélt polyashabak. Régi dolog, hogy
a cipész inasok humor dolgiban minden mas
mesterséget tanulé kollégiik eldl elragadjik a
palmét. Ujahban egy kbzell vidéki véarosban is
bebizonyitottak ezt a vidam fickok. Vasarnap
tortént, hogy tobb iparos csalad kirandult a he-
gyek kozé. A sok gyermek kozott, kiket szin-
tén magukkal vittek, hat polyds baba is volt.
Tarsasjatékra keriilt a sor, amelyhen a mamék
is részt vettek, a polyasokat pedig egy 12 éves
inas gyerekre biztdk. A fiut boszantotta a do-
log, kivalt mikor a hat kis, de annal élesebb
torok a szabad ég alatt sivitva dicsérte az urat.
Pokoli gondolata tdmadt a miikedveld pesztra-
nak. Kioldotta podlydkat s Ossze-vissza csere-be-
rélte a kis joszdgokat. A tdrsasdg t6bb liter bo-
rocskdt is vitt magaval s igy nem cseda, fa
egy kicsit pitydkas allapotban haza felé men-
ve nem vette észre a cserét, Otthon rémiildoz-
tek csak a mamik s a csaléd apik, a mikor
fiu helyett leanyt s forditva leany helyett fiut
talaltak a pélyaban. Ejfél is elmult, a mikor si-
keriilt visszacserélni az eltévedt csemetéket.
De azért még ma sem minden papa és mama
bizonyos benne, hogy az 6 gyermeke Kkeriilt-e
haza ?

— A borhamisitas torténetébdl. A borha-
misitis, meiynek eredetét ki sem lehel fiir-
készni, talan olyan idés mint maga a bor. Mar
az egyiptomiak, tovibbd a gorogok és a roma-
iak is panaszkodtak a nagymérvii borhamisitds

ellen. Nagy Kéroly tdrvényeket is léptetett
életbe annak megsziintetésre. A XI. szdzadban
nagy mértékben iizhették a borhamisitdst, mert
nemcsak Németorszigban, hanem Angol- és
Franciaorszdgbhan, wvalamint Hollandiaban is
mindenképpen iparkodtak azt korlétozni. 1427-
ben Koinben két borkereskedot pellengére
allitottak, megbéiyegeztek, s megvesszdztek,
mert a bor szinét és izét meghamisitottak. A
mérges olomcukrot mar azel6tt is hasznaltik.
A savanyu bornak dlomcukrokkal valo megéde-
sitése mar szdzadok elétt is szamos halaleset-
nek volt az okozdja, minek govetkeztében igen
sok helyen megtiltottdk a bor eldrusitasat.

1705-ben egy eszlingeni kereskedot -elrettentd -

példa okaért lefejeztek, mert meghamisitott bo-
rai szamos ember haldlat okoztik. Manapsag
erosen folyik a miiborgysartds és vannak gyarak,
amelynek pincéjében 14—1600 tizhektoliteres
hordokban ail készen a miibor eladds végett.
Ez a tuthaj ott miiborgydrtas, magaitol érthetden,
igen nagy akadalya az igazi bor elarusitdsinak,
mert a legtobb esethen olcsén adjik.

— Leégett nagykdzség. Laibachbdl taviratoz-
ziak, hogy a kozeli Podlipe nagykizség ma déi-
utan teljesen leégett. Tobb gyermek a tiizben
lelte haldidt. Ugy vélik, hogy a tiizvész vigyd-
zatlansagbol, esetleg gyujtogatasbol szarmazott.

— Hazassag. Koteles Imre vasarnap délelstt
11 orakor tartja eskiivéjét az aradi anyakonyvi
hivataloa Weisz Franciska kisasszonnyal.

— Ongyilkos albird. Keserii Balazs, a pest-
vidéki torvéayszék fatal 27 éves albirija ma
déleistt a budai ,Noe barkaja“ cimii vendégld-
ben mellbe 16tte magit. A mentGk ha'dokolva
szallitottak el. Ongyilkosséginak oka isme-
retlen.

— A malaria terjed. Sz¢li Kdlmin miuisz-
terelnék, mint beliigyminiszter leiratot intézett
az osszes torvényhatosagokhoz, felhivan azokat
hogy a siiriin eléfordulo maldria-betegségekrdl
neki jelentést tegyenek. — A beliigyminiszter
ezen intézkedését a malarianak rohamos fel-
lépése indokolja.

— Gyilkos katonafegyencek. Zimonybol tav-
irjdk, hogy a péterviradi katonai fegyhdzbol
két katonarab ma megszokott, olyképpen, hogy
az ort allo katonat elébb meggyilkoltak. A szi-
kevények egyikét Belgriad alatt elfogtik, a ma-
sikat mindez ideig nem sikeriilt kézre keriteni.

— Halalos szerencsétlenség. Berlinbél meg-
ditd szerencsétlenség hirét jelentik, Vyszkievitz
grofné leanyaval és unokahugéval tegnap este
a vasuti palyahazhoz hajtattak. Utkdzben meg-
bokrosodtak a lovak, a kocsi felborult és mind
a harman kieslek beléle. A grofnd l!ednya és
unokahuga oly sulyosan megsériiltek, hogy rsvid
idé mulva meghaltak. A grofnd csak jelentékte-
len zuzodast szenvedett. “

— Botrany egy kavehazban. Budapesten az
Andrassy-uti Szalon-kdvéhaz ma délutan har-
madf{él orakor csunya botrany szinhelye volt,

Dr. W. iigyvéd az egyik asztainal békésen
sakkozott egy iigyvedtarsival. Ugyanekkor
betért a kavéhazba dr. W. neje, akitél azon-

ban a mult év decembere ota kiilonvaltan él.
Allando lovagjaval, dr. B. ligyvéddel jott és
kutyakorbacsal a férjéhez lépett s a gyermekét
kovetelte téle. A férj ki akarta csavarni neje
kezébdl a korbacsot, de ekkor B. iigyvéd fol-
emelte botjit és dr. W-re sujtoit vele. Erre
aztdn heves dulakodas tamadt, amelyben a
férjnek, valamint nejének és udvarlojdnak 1is
béven kijutott az iitlegekbdél. Csak nagynehe-
zen tudtik a kiizdoket szétvalasztani, akik
azutan az iitlegek nyomaijval arcukon, fejiikon
és kezeiken, hagytdk oda a csata szinhelyét,

— Praktikus ajandék. A berlini vorgs ke-
reszt egylet mindazon német katondknak, kik
a kinai harctérril szerencsésen hazaérkeztek,
egy-egy utalvanyt adott, a melynek ellenében
barmely ruhakereskedésben egy egész rend uj
civilruhat kapnak dijmentesen.

— Csempeészd kisasszonyok. Az olasz-svijei
hataron Maslianco faluban a vamérok egy leany
neveld intézet Osszes novendékeit letartoztattik
csempészés miatt. A kisasszonyok igen siiriin
randultak ki a hataron tuli kizségbe. Vissza-
jovet azatan mindegyik tele rakta z:ebét szi.
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természetesen a viumnal nem
jelentettek be. Ily mddon, mint u vizsgilat
megallapitotta, ez ideig koriilbeliil 14.000 ko-
rona értékii szivar-irut csempésztek it a ha-
tdron.

— Kot sztrajk. Basiowkaban, az uj lemberg-
sambori vasut foldmunkalatainal dolgozé mun-
késok kozott részleges sztrajk iitdtt ki. A rend
fontartasira megfeleld intézkedéseket tettek.
Ugyancsak Lembergben a vérosi vagéhidon
szedett dijak miatt mészdros-sztriajk iitott.ki, a
melyben szdz mésziros vesz részt.

— Csak ? Egy pincér csattanés vilalaszardl
emiékezik meg egy német folydirat. Kasszelben reg-
geli harom orakor érkezett meg a gyorsvonat, amely-
nek ezyik elsdosztalyn koesijabol egy elokeld kiil
sejii ur szallt ki és helépvén a vasuti vendéglé ét-
termébe, étlapot kéri. A pincér azonnal hozott egyet,
és mislatt a vendég azt tanulmanyozta, masokat
szolgdit ki. De az etlapon irottak ugy latszik, nem
voltak a vendég inyére és ezert megkerte 8 pincért,
hogy valari mast ajinijon. A pincér latvan, bogy
elokelé urral van dolga, eldsorolt kiilonféle cseme-
goket és kilonlegessémeket. Amikor a veégére ért:
hogy ez van, az van, a vendég roegvetden c¢sak
annyit jegyzett meg :

— Csak?

A pincér, aki kisse csoddlkozolt e kérdésen, igy
felelt : _

— Eugedelmet kerek, nagysdgos ur, de én mar
sok elbkeld urat szolgaltam ki és az mind meg volt
elégedve a mi #ételeinkkel, tehdt 6n is megeléged-
hetik,

Az idegen erre ezt kérdezte :

— Hat tudja-e egydltalaban,
gyok ?

— Nem, — valaszolt a pincer,

— Nos, én a bolgdr fejedelem vagyok!

— OCsak? - hangzott a pincer felelete.

Képzeihetd, micsoda arcot viagott ehez Kiburg
Nandor.

Azt mondjak azonban, hogg a fejedelem olyan
jol mulatott, hogy a pincért azonnal szolgalataba fo-
gadta, De ezt csak mondjak.

— Megfojtotta az anyjat. Péteri
lakossdgal rémes gyilkossag esete tartja izga-
lomban. Tegnap — mint nekiink irjak — odz-
vegy Kabok Antalnét [elakasztva taldltik a
szobdjaban. Azt hitték, hogy Kabékné, a ki
egyedill lakott. Sngyilkos lett, mert erre val-
lott minden jel; mikor azonban a kozségi
jegyz6 és a biré a helyszinre értek és a hullat
levagattak, ifj. Kabok Antal 8t éves kis ledny-
kaja, a kit az elhalt dreg asszony nagyon sze-
retett, elikezdett sirni és a birénak elmondta,
hogy az édes apja fojtotta meg az . éreg asz-
szonyt, mert az este Osszevesztek. Krrdl a va-
ratlan felfedezésrol azonnal értesitették a csend-
érséget, mely a kovetkezdket deritette ki: Ifj.
Kabok Antalné és az Oregasszony mar régéta
ellenséges viszonyban allottak egymadssal és
ebbdi atragadt az anyja iranti gyiiloler a fiura
is. Az Oreg asszony végre megunta a dolgot
és kijelentette, hogy elkoltouik a fiatél, a fold-
jeit pedig, a mint az Oszi termés be lesz
hordva, elveszi a fidtol és kiadja bérbe. Ifj.
Kabok Antal attél tartva, hogy anyja végre is
hajtja szdndékat, feleségének a biztatdsara el-
hatarozta, hogy megfojtja az &reg asszonyt.
Vasarnip este ittas allapotban ment haza és
bement az freg asszony szobidjiba, hol elkez-
dett veszekedni a mar 4gyban fekvd anyjaval,
mikdzben vankosokat dobott az dreg asszonyra
és megflojtotta. Az mikor ez megtortént, el-
mond:a feleségének az esetet, a kinek a ta-
nacsira sazutan egyiittesen felakasziottik a
mar halva volt asszonyt a szoba gerendijara
és laba alé zsamolyt tettek, hogy az a latszata
legyen, mintha az éreg asszony ongyilkos lett
volna. A hazaspar tagadta a gyilkossagot s
csak akkor valotta be, a mikor a kisledny
mindent elmondott a csenddriknek, a mit a
sziilei beszédjébdl a gyilkossdgra vonatkozolag
hallott. A gyilkos hdzaspart a csendérség le-
tartoztatta. ‘

— Meggyilkolt szallodai vendégek. Sfimfero-
polbol tavirjAk, hogy ott tegnap Scheremet
Alexei fegyenc ér:.ekes vallomast tett. Schere-

varral, a mit

hogy en ki va-

kizség

met szolza volt Dejev szélloddsnil s mindket-
tdjiikket gyilkossag miatt itélték el tobb évi
fegyhdzra. Dejev tegna» meghalt. Midon errdl
Scheremet értesiilt, jelentkezett az ligyészséy-
nél s ott bevallota, bogy 6 és elhunyt gazdija
lelkét nemcsak ez az egy gyilkossag terheli,
fanem Kkiviile mcg tizenkét szdllodai vendéget
tettek el lib alol s azok pénzét és értéktirgyait
magukhoz vették. )

— Felismert dngyilkosok. Budapesti tuddési-
ténk irja : A mult ho 27-én a Margithidrdl egy
podgyaszhordo a Dunéba ugrott, s mint isme-
retlent el is temették. Ma egy asszony az On-
gyilkos hatrahagvott targyaibol felismerte az
életuntat, aki Goldstein Jakab, nyitrai szilletésii
46 éves podgyaszhordd. Egy levelet is talaltak
a sapkijaban, amely a feleségéhez van cimez-
ve és igy hangzik: ,Edes gyermekem, szeren-
csétlen vagyok, meg kell hainom.“ Az Sngyil-
kost exhumaini fogjak, hogy személyazonossa-
gat egész hatirozottan meg lehessen allapitani.
A masik felisinert ongyilkos vasdrnap délutdan
16ite magdt fébe a Ferenc Jozsef hidon, s on-
nan a Dunaba fordull. kz az 6ngyilkos Monze
Ignédc grulichi sziiletésii 80 esztendds maganzd,
ilki legutobb nz ujvasar-tér 25. szdmu hazban
akott.

— Hét ember tiizhalala. Szent-Pétervarott
az elmult éjjel nagy tiizvész diihongstt. kz al-
kalomkor az egyik égd hazban hét ember lelte
tiizhaldldt. A szerencsétlenek a nagy fiisttd] el-
kabultak s a leomlé tetdzet maga ald te-
mette oket.

— S8zaztizenhét oraig eltemetve. Simon Jules
chartresi kutmunkds 117 oraig volt eltemetve
egy beomlott kutban. Az eltemetett munkis a
kiasas utin a menték legnagyobb meglepeté-
sére még élt s a zuzodasokon kiviil egyéb baja
nem tortént. ,

— Tolvaj kocsis. Budapesten a Népszinhdz-
utca 1. szamo hdzban tobb fuvarosnak egy kozos
istdlloja van. Hetekkel ezelott eszrevették a kocsi-
sok, hogy az istdllobdl naprol-napra valaki lopkodja
a lotakarokat, keféket és e ruhanemiieket. Hogy el-
csiphessek 3 tolvajt, felvdltva 4rt allottak az udva-
ron. A teghapi soros Or €szrevette, hogy ugy &jiél
tajbun a szomszédos hdz falin egy ember maszik &t
és Osszeszedve tObb ruhadarabot, elakar illanni. Erre
az Ort alld kocsis idrmdt csapott és elfogtdk a tol-
vajt, aki Pintér Istvin 25 éves elcsapott kocsis, A
renddrség letartoziatta.

— Kossak Jozsef csdsz. és kir. udvari fény-
képész Templom utca 2. szam. Felvételeket
eszkoz6l mind .n idében sajat miiiermében és
hazon kiviil.

— Katonazene a Baross-kioszkban. Holnap,
szerdan este 8 oratol a hdziezred zenekara hangver-
senyt tart a Baross kioszkban.

— Mojsze Milan nagybecskereki cigdnybanddja
nagy élvezetben részesiti a kozonséget a Kdzponls
szdllé kertjében, Folhivjuk erre a kozonseég figyelmet.

— T. iizletfeleink szives tudomdsara hozzuk,
hogy Reévész Nandor kényv- és papirkereskeds urat
(Szabadsig tér 20. szdm. Telefon 265 sz.) kepvise-
léséggel ruhdztuk fel, ki elfogad minden a nyom-
dankat, valamint az Aradi Kozlony kiadohivaialdt
erdekié megbizasokat.

A kegyelem utan.

(Az agszongyilkos Srime.)
— A Aradi K3z)5ny tudésitojatol —
Szeged, augusztus 6,

* Az akasztofa aldl szabadult és 6rokos rab-
sagra itélt Katona Gybrgynek nagy sz drome.
Reggel ota, ahogy értésére adtik, hogy nem
végezik ki, alig is birnak vele a Csillagborton-
ben. Bensé nagy oromének, amelyet a f5l6t¢
érez, hogy nem veszik el az életét, mindunta-
lan kifejezést ad és egy cseppet sem szomo-
ritja az a tudat, hogy egész életét raboskodas-
ban kell eltsltenie.

Itélethirdetés utan, amikor a térvénypalo-
tabol a bortonbe vezették vissza a bdrténdrdk,
Katona Gyorgy megszolitotta a mellette haladé
szuronyos dort:

— Feliigyel6 ur .

— Mit akar?

— Sajnélom, hogy nem raktak vasat a la-
bamra, kezemre. — A targyalé teremben ugy
cstrgettem volna azt a lincot, hogy megba-
mult vo na az a sok ember, aki csoddlatomra
verddiitt bssze a targyalasi teremben.

A borténér pirongatta.

— Oriiljon Katona, hogy igy tortént.

A gyilkos nagyot ugrott a folyoson. Két
kezét feje felé emelve, kurjantgatott.

— Hat bizony jobb ez a raboskodds, mint
lett volna a kotél.

Szoval egész magaviselete a tokéletlenség
benyomasat teszi.

Délutén négy orakor sétdlni vezették. A
mint a bdrtén udvaran jarkalt a gyilkos, a tor-
vényszék egyik hivatali helyiségébdl megsaoli-
tottak :

— Ugy-e Gyurka. most mér kdénnyebben
sétél ?

— Nem sirtam én eddig sem'!

— Jo mesterember lesz magabdél — szdl-
tak vissza az ablakbél.

— Cipész leszek! —
a rab.

Aztan Srommel mondogatta, hogy a rabos-
kodasa alatt mennyit is fog 6 keresni. Ha az-
tan egyszer kiszabadulna, akkor foldet fog oda
haza bérelni ebbdl a pénzbdl.

Hosszu beszélgetése alatt mindbssze egy-
szer arulta el a rab, hogy tud emberiesen is
gondolkozni. Ez akkor tortént, mikor az itélet-
kihirdetésre fordult a beszéd és a kirdly nagy
kegyelmérdl esett sz6. :

— Isten utén neki koszonhetem életemet
— mondotta a rab — Iméddkozni is fogok ez-
utn érette.

Az 6rokdés raboskodasra itélt embert egy-
eldre még Szegeden tarijak. A kir. ligyészség
mar ma eldterjesztést tett a miniszternek, hogy
a rabot széllitsak el valamelyik mas fegy-
bazba, hol drokos fogsigra itélt emberek szen-
vednek. Kozelebb megérkezik ‘erre a folterjesz-
tésre a felelet,
szallitjak abba a fegyhézba,
biintetését kell elszenvednie.

VAROS ES MEGYE.

Sorrendje
az Arad szab. kir. varos térvényhatdsagi bizott-
sdga részérdl 1901. évi augusztus 14-ik napjin
d. u. 4 orakor tartandé rendes havi kozgyiilé-
sében targyalds ald keriilé iigydaraboknak.

1. A polgarmester jelentése a f. évl julius
horoi 2 arad sz. kir. varos kézigazgatdsi bi-
zottsginak jelentése a viros kiithataraban fel-
allitott tanyal iskoianal alkaimazandé tanito ja-
vadalmazasa térgyaban. 3. A tandcs jelentése
a varosi szervezési szabdlyrendeletben a tiszti
allatorvosra vonatkozd rész modositdsa irdnt.
4. A tandcs jelentése a virosi torzsvagyont
képzd 230 négrszogol terilletnek az elsé szal-
maany: ggyar részére valé dtengedése targya-
ban. 5. Viajkorits Pal varosi f{6pénztari ellendr-
nek kérvény.: 6 heti, és Rdnei Jozset adotigz-
nek kérvénye 4 heu szabadsigidé engedélye-
zése irdnt. 6. A nagyméltésagu m. kir. belligy-
miniszteriumnak intezvénye a detektiv szolga-
latot teljesitd renddrok részére megszavazott
miikodesi potlék jovahagyasa targydban. 7. Az
aradvarosi feisé kereskedelmi iskola feliigyeld
bizottsaganak Atirata, a kereskedelmi iskolai
tanarok részére megallapitott szolgilati és fi-
zetési szabalyzat jovahagyédsa targyaban. 8. A
nyugdijbizotisag jelentése Somogy: Agoston pol-
gari fiuiskolai rajztanité nyugdijaztatdsa tar-
gyaban. 9. U. a. jelentése Csetecdn Lizar hiva-
talszolza nyugdijaztatasa irant. 10. Pénztar-
vizsgdlail jegyzdkonyv. 11. Baré Fejérvdry (éza
houvédeimi miniszter levele, a helybeli m, kir.
honvédhuszar laktanyanak nevérél valé elne-
vezése targyaban. Arad, 1901, évi augusztus
hé 6. Kiadta: Institoris Kalman f6jegyzd.
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ARANI ICZLONY.

T MULATSAGOK.

- (=) A menyhazai orvos-bal. Az aradmegyei
és varosi orvosok fickszovetsége altal augusz-
tus ho 12-én Menyhdzdn tartando orvos-bdl
rendezd-bizottsdga azon 6hajtol vezéreltetve,
hogy a kbzdnségnek a k'es fiirdoben lefolyo
mulatsdgra a kiranduldst minden tekintetben
megkonnyitse, az Arad-csanadi egyesiilt vas-
utak igazgatésaganal azt az eddig, még soha
sem élvezett kedvezményt eszkozolte ki, hogy
a vasut barmely 4llomasarél 2 korondért 3 napi
érvénynyel bird menettérti - jegyek lesznek
vélthatok. A kedvezményes menettérti jegyek
a rendezd bizotlsag altal kidllitando igazolvany
alapjan fognak az arad-szegedi és mezéhegyes-
kétegyhazi vonalon mar angusztus 16 4n d. u.
a tébbi vonalokon pedig a mulatsdg napjan,
augusztus 17-én & rendes személyszallito vo-
natokhoz és pedig Aradon a pélyaudvaron a
tarsulat képviseloségi irodédjaban, egyebiitt a
személy pénztaraknal kiadatni. Aradrol az in-
dulas 17-¢n reggel 6 6ra 25 p. és délben 12
éra 8 perckor torténbetik, mig a visszautazasra
Menyhazérol 18-an reggel kiilon vonat indul,
mely 8-kor d. e. ér Aradra. A kedvezményes
jegyek megvaltdsira jogosité igazolvanyok
augusztus 10-t81 bezarélag 16-ig naponkint d.
u. 2—4 ora kozt fognak a meghivott s jelent-
kezd vendégek részére Ldwinger Miksa dr.
szovetségi titkar Ferenc-tér 4. szain a. lakdsén
kiadatni, mig a vidéki kézonség a koriikben
lako orves urak utjin fog azok birtokaba jut-
hatni. Minthogy a rendezd bizotlsag szemkdzt
a vasut igazgatosig elézékenységével koteles-
ségének ismeri minden eshetdleg visszaélés
meggitiasat, az igazolvinyok csak azok ré-
szére fognak kiallittatni, kik tényleg meghivot
is kaptak s ezért tisztelettel kéri, hogy azok,
kik tévedésb6l meghivét mem kaptak s arra
igényt tartanak, sziveskedjenek azok irant
Léwinger dr. szovetségi titkar urhoz fordulni.
Az orvos bdl rendegdbizotisdga. .-

(=) A pyoroki olvasokor balja. A gyoroki
iparoskér vasarnap este igen jol sikeriilt tanc-
mulatsdgot rendezett sajat kerthelyiségében. A
mulatsagon jelenvoltak :

Asszonyok: Bencur Danieiné, Heretek Ladsz-
16né, Lenkei Gyuline, Bekert Ferencneé, Miszlai And-
rasné, Pogonyi Gyérgyné, Csont Lajosné, Peiker
Kirolyns, Plujer Ernoneé, Kerner Gyuliné (Ku-
vin,) Szerenddan Jinosné (Ménes,) Szigeti Ferencns,
Lenkei Psterné, Huszir Mihalyné (Radna,) Reithofer
Ferencné, Bogddn Miklésné, Lanyi Jozsefné (Ménes,)
Més Gybrgyns,

Lednyok : Pogonyi Mariska, Szerendan Erzsike
(Ménes,) Lenkei Joldn, Benedek Mariska, Benedek
Piroska, Miszlai Juliska, Lenkei Erzsi stb.

TORVENYKEZES.

§ Az anzikszkartya. Miota az anzikszkér-
tyak divatba jottek, mér sok galibat okoztak,
de arra még nem volt eset, hogy egy békés
és boldog egyetértésben 616 hazaslArsakat el
vélaszszon egymastsl. Most azonban majdoem
me:tortént. Stanovies Jozsefné budapesti la-
kosnd egy napon gyonydrii anzikszkartyat ka-
glott a kovetkezd szoveggel: ,Kedves Terdm!

olnap déiutin 4 drakor ott leszek a szokott
helyen. Csokol Gazsi. Tudod édes, a pénzem
mar mind elfogyott.“ A pikédns tartalmu Kkis
kartya azonban véletleniil a férj kezébe jutott,
a ki nem késett hiitlen feleségét jél elpaholni
és a kozos lakasbdl kikergetni. Kisiiit, hogy 1
a levelezd-lapot Begedi DBertalan magéanhivatal.
nok irta. Az asszony persze feljelentette Begedi
Bertalant a biintetd jarasbirdsagnal. Ma targyal.
ték az ligyet Jamdl oiré szobajiban, ahol az
asszony sirva panaszolta, hogy a vadlottat ecsak
latasbol ismeri, mert egy hazban laknak és
miatta minden két hétben felkereste a férje
és j6l elverte. Begedi beismerte, hogy & irta a
lovelezd-lapot, de csak tréfa volt az egéz s
bocsanatot kér. A bird Begedit bilindsnek
mondta ki’ a becsiiletsértésben és 40 korona
- pénzbiintetésre itélte. Az itélet utdn a férj bol-
dogan Glelte kebliére ,hiitlen“ feleségét.

§ Fordulat a Markbreit-ligyben. Az a csa-
l4di per, a melyet Markbreit Sandor és Imre
testvériik, dr. Markbreit Gyula févarosi ligyvéd
ellen inditottak, ma ujabb fordulatot vett. A
szolnoki vizsgalébirénak a vizsgélatot elrendeld
végzése ellen dr. Markbreit Gyula felfolyamo-
déssal élt s ebben tiizelesen kimutatta, hogy

mindazok & ténykdriilmények, a melyek alap-
jan a biré a vizsgdlatot elrendelte, mar az iigy-
iratok szerint is teljesen valdtlanok. A szol-
noki térvényszék vadtanacsa Orley B:-la tor-
vényszéki elnok elndklésével mai tilésében fog-
lalkozolt a felfoiyamodissal és hnsszas behaté
tandcskozds utdn kimondottta, ho-y a vizs-
galobiré végeésél  megsemmisiti, a vizsgilatot
el nem rendeli és ebben az i{gyben min-
den tovabbi eljarast megsziintet. A véadtandcs
ezt a hatirozatot azzal okolja meg, hogy a
budapesti kir. igyészség a legkimeritiob nyo-
mozés alapjén konstatalta, hogy a vad teljesen
alaptalan, semminemii elfogadhaté gvanuok fel
nem merlilt, és ezért az eljarast, illetve nyomo
zast megsziintette. A {igyészségi hatdrozatban az
eljards megsziitetése 16 siiriin irott oldalon van
részletesen megokolva, '

NAPIREND.

Augusztus 7. Szerda. Rom. kath. naptar: Kajetan. —
Protestans naptar: Kajetan. — Qordg-ke-leti naptar (ju-
lins 2>.): Anna. — A nap kél 4 6ra 30 perckor, nyugszik
7 ora 7 perckor. — A hold kél 10 éra 38 perckor, nyug-
8zik 0 dra 55 perckor

Idojaras. Légnyomas reggel 7 orakor 756'8 millimé-
ter, délutan 2 orakor 7542 milliméter. — HOmérsék reg
gel 7 6rakor CO + 196, délutan 2 érakor CU 4 24'6. -
Szél iranya és ereje reggel 7 orakor DN. 3. délutan 2 ra-
kor N. 4, — FelhGzet reggel 7 drakor borult, harmatos,
délutan 2 orakor félboruit. — Csapadék az utdbbi 24 Ora-
ban 0 milliméter.

Ididjostas. A kdzpontli meteorologial Intézetnek Arad--

ra kiildott taviratai szerint a mai napra a kdvetkezd 1dd
jaras varhato: Valtozé felhdzet, enyhe, helyenként ceapa-
dék, zivatarok.

Szabadsagsarol emléktargyak orszagos muzeuma (Szin-
hé&z-épiilet I-86 emelet.) Nyitva van mindennap déleldtt 8
dratdl délutan 6 oraig. Belépti-dij: Hétkéznapokon 40 fil-
ér, vasarnap 20 Hilér.

Kolosey-kinyvtar. Nyitva van vasar- és iinnepnapokat
kivéve, mindennap 111/2—121/3 draig. Helyiség: Ercklye
muzeum helyisege melletti {ilésterem.

Augusztus B. Jegyzdvalasztas Borossebesen.

Augusztus 10. Az uj-aradi kereskedo ifjusag tancpro-
baja (Szailé-kert.) )

Augusztus Il. Az aradi kereskedd ifjusag thncvigalma
(Varosliget.) ) )

Augusztus 14. Varosi kozgyiilés délutan 4 orakor. .

Augusztus 17. Az aradi orvosok balja Menyhazan.

Augusztus 18. A ,Zarand“ kerékparos-egylet kerék.
par versenye a brad-nagyhalmagyi orszaguton. — A cser-
moéi ookéntes tizolto-egylet tancmulatsaga (Kaszino-Kert.)

Augusztius 18—19. Az aradi szaboOiparcsok orszigos
kongresszusa.

Magyar 65 néme! flpoiraokal, ™
egyes ]{i.)ny‘vel(et
s teljes kdnyvtrakat

magas aArakon vasarlunk.

videki iskolakonyvvdsdriinkal

Templom- és Kaziney-utca sarok

Polgari fiuiskolaval szemben lett athelyezve.

Ugyanott egy elriisitdng felvétetik,

Tisztelettel:

INGUSZ I. és FIA

23 iskolas fin vagy leany uri haznal
ellatast nyer, esetleg zongora hasznalattal.
Bovebbet a fenti konyvkereskedésben.

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES

Uj-aradi heti gabnavasar,
— As Aradi K8318ny tudositdjatsl. —
Uj-Arad, augusztus 6.

Koérnyékiink mostoha gyermeke lett a ter-
mészetnek, annyira kedvezétlen termése. A
pénteki jég igen sok kart tett a dohanyban,
melyet a sarba vert le, a tengeriben, melyet
lekopasztoti és legtobb helyen csak szarat
hagyta meg.

" Eikedvetlenill a gazda, ha ezt a pusztu'ést -
igy 1atja, amikor a buza is oly gyengén fizet,
Az lizlet még nincs szilard medrében.

Az arak jok és talan = tartosak is ma-
radnak.
Mintegy 3000 métermézsa buza és 800 mé-

termazsa egyéb gabnanem 10—15 fillérrel job-

ban fizetve kell el
Mai drak: Az arak 50 kilogramm suly-
egységet véve alapszamitasnak, koroma ér-
tékben :
v és uj I-s6 mindségii buza 7-:30 —7-40.
Ui-buza kdézép mindségii 7 10—7-20.
Tengeri 4'80—490. ’ :
" Uj rozs 6 00—6 10.
Jj érpa 570—5'80.
Uj zab 560—5 70.
Az iranyzat valtozatlan.

Budapesti ard- és ertéktozsde.
— Az Aradi K8z13ny tdvirati tudésitasa. —
) ' Budapest, augusztus 6.

Délit6zsde. A buzakinilat nagy, a vételkedv jo.
S:ilardabb iranyzat mellett 32,0600 métermazsa keriilt for-
galomba, az dreg buza 215 fillérrel dragabb, az uj valto-
zatlan arakon. Egyéb gabonanemiiek kozil rozs 215—9%
fillérig olcsdbb, arpa bagyadt. Iddjaras esos.

Zarul 12 drakor:

Buza oktdberre
Buza 1902 aprilisra . . . . . .
Rozg oktoberre . . . . . . .. 6.70— 6.72
Zab oktoberre . . . . . . . .. 8.26— 6.27
Tengeri augusztusra . . . . 5.21— 522
Tengeri szeptomberre 528 - 529
Tengeri 1992, majusra . . . . . 512— 5.13
Repcze augusztusra . . . . . . 13.45—13.55

Zarul 5 6rakor:

Buza oktéberre
Buza 1902. aprilisra . . . . . .
Rozs oktoberre . . . , . . ..
Zab oktéberre . . : . . .. ..
Tengeri augusztusra . . . . . .
Tengeri szeptemberre
Tengeri 1902, méjusra . . . . .
Repcze augusztusra . . . . . . e e e

Zarul 5 o6rakor: korona

Osztrak hitelrészvény . . . . . . .. 6841.50
Magyar hitelrészvény . . . . . . .. 843.—
Leszamitolobank részvémy . . . . . . 430.—
Rima-Murényi vasmi részvény . . .
Osztrak-magyar allamvasuti résavény 634.50
Kozuti vasut . . . . ., .. . .« .. 578.—
Varosi villamos vasut részvény . . 282 —

Szesziizlet
— Augusztus 6. —

Mai Eegyzéseink: Készart nagyban nyers gzessz 113
korona, kicsinyben 117 korona; finomitott szesz nagyban
118 korona, kicsinyben 120 korona hordd nélkiil, per 100
liter o/0, beleértve -0 korona fogyasztasi adot.

Szaritott moslék: 12-80—13'— korona mméazsanként.

. B.10— 811 .
8.18— 8.49

8.10— 8.11
8.47— 848
6.70— 6.71
6.19 — 6.20
528~ 529

........

.....

Hivatalos arfolyamok
a budapesti ara- és értéktdzsdén.

Budapest, augusztus 6.

Magyar aranyjaradék 40/0
Magyar koronajaradék 400 , . . . . . . . ..
Magyar arany 4/20/0 . . . . . . . . . ...
Magyar eziist 41/:/0
Magyar keleti vasut . . . . . . .. e e w e e s
Magyar f5ldtehermentesitési kdtvény
Magyar italmegvaltast k%tvény . . . . . . . ..
Horvat-szlavon foldtehermentesitési kdtvény . . .
Magyar nyereménysorsjegy kélesén . . ... . . .
Tiszaszabalyozasi és szegedi kdlesén . . , . . .
Osztraék papirjaradék . . . . . . . . e s
Osztrak jaradék esiist . . . . . . ... . ... 9880
Dsztrak jaradék arany . . . . . . . . ... .
Koronajaradék . . . . . . . . v ¢ e e 0. u e .
1860-iki allamsorsjegyek
Oszirak magyar bankrészvény
Magyar hitelbank részvény . . . . . . . . . ..
Ngzirak hitelbank részvény . . . . . - .+ . . .
Osstrak-magyar allamvasut . . . .+ . - . <«
20 frankos arany (Napoleondor} . . . .. .. .

..........

......

------------

.........

Bud‘apest-kﬁbényai sertéskereskedelem.
— Augusztus 6. —

Magyar elsbrendii: Oreg nehéz paronként 400 kilo-
grammon feliili sulyban 80 — 82 fillérig. Oreg kdzép pa-
ronként 300—400 kilogramm sulyban ———— fillérig.
Fiatal nehéz paronként 320 kilogrammon felili sulyban
87 — 88 fillérig, Fiatal kozép paronként 251—320 kilo-

amm sulyban 88 — 89 fillerig. Flatal konnyi paroa-
ként 250 kilogrammig terjedd sulyban 87 — 88 fillérig.

Magyar szedett:  Nehéz paronként 280 kilogrammon
te.iili sulyban fillérig. Kozép péronként 240280
kilogrammon feliill sulybap ———— fillérig. Kduuyii pa-
ronkeént 240 kilogrammig terjedé sulyban ———— tillérlg.

Roméniai: Nehéz paronként 320 kilogrammon fsliill
sulyban — filiérig. Kozép paronként 250—320 kilo-

e

grammon feliili sulyban ———— fillérig. Kénuyii paron-
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ként 250 kilogrammig terjedd sulyban — fillérig.
Romaniai eredeti (Stachl) Nehéz paronként 240 kilogram-
mon felili sulyban ———— fillérig. Koénnyili paronkeént
240 kilogrammig terjed$ sulyban — fillérig.

Szerpiai: Neheu paronkeac 280 kilogrammon {feliili
sulyban 88 — 89  érig. Kozép paronként 240—260 kilo-
gramm sulyban 88 — 88 fillérig. Koénnyi paronként 240
kilogrammig terjedd sulyban 86 — 88 fillérig.

Megjegyzés. A fent jegyzett Arak suly szerint és pe-
dig a szokasszeril levonasok mellett, egy kilogramm suly-
ra fillérekben értendSk. Szokasszeriileg a hizott sertések
teljes (brutto) sulyabdl az életre paronként 45 kilogramm
vonando le. A sertések vételarabol a vevd javara 40/ vo-
nando le. A sertésck oszthlyozéisanal azok teljes (&ld) su-
lya vétetik iranyaddnak.

Sertéslétszam. Augusztus ho 3. napjan volt készlet
47,140 darab, augusztus ho 4. napjan felhajtatott 122]
darab, augusztus ho 4. napjan elszallittatott 1309 darab,
augusztus hé 5. papjin maradt készletben 47,052 darab.
Uzlet: Kissé kellemesebb. . o

K eéetbarat.

Irta: Laagenberg Miksa.
Forditotta: Ritt Gyula. _ 19}
: (Vége.)

A bankar ismét folvette elébbi nyvgodtsa-
gat s6t kihivo magatartist tanusitott. Altenach
ezt nem vette figyelembe. ‘ A

— Mivel szolgalhatok tehdt? kérdezie a
bankar. o

— Be akarom véaltani azt a valtot! — fe-
lell a gréf nyugodtan, '

— Az lshetetlen !

— Miért ? Nem ldtom be az oké&t, — hang-
zott a grof vélasza. — A valté az én nevemet
viseli, 6n elfogadta, folydsitotta és most jogom
van azt visszavaltani!

Bizonyos koriilmények akaddlyozzak
azt a szandékot, — szolt kdzbe bosszusan a

- bankar.

— Melyeket én nem vagyok hajlande el-
fogadni! On egyszeriien, kezeimbe szolgiltatja
a valtét, minek ellenében én a 80.000 marka-
rol és a felmeriildé kamatokrél egy csekket
allitok ki, — a mi berlini bankidromnal bevalt-
haté lesz!

— Végteleniil sajndlom gréf ur . . .

Altenach biiszkén emelte f6l a fejét. Sziirke
szemeibfl egy hideg, éles tekintetet vetett a
bankérra, :

— Ne huzza, halassza a dolgot Waldmann
ur, — szolt tovabb a grof elékelé nyugalommal
— Idém nagyon ki van mérve!

- - KB ... én...nem adhatom oda a
valtokat ! : :
Es miért nem? Egy rovid és vildgos
feleletet kérek!

. — Mert hamisitva vannak! — tort ki a
bankar brutalis hangon. - - -

A grof szava ércesen hangzott, a mint vé-
laszolt : , _

— Azt jol tudom, valamint azt is, hogy
mi célra akarja azt felhaszndini. Fegyver a ke-
zében, a minek segélyével arra akarja kény-
sgeriteni az apat, — hogy a lednyat &nnek
adja. — Lithatja, hogy jol vagyok értesiilve!

— Kzer 6rdog! A valtokat azért mégsem
adom ki a kezembdl . . .

A grof hiivosen fSlnevetett.

— Csak semmi indulatoskodas, ha szabad
kérnem. Egy cseppet sem figyelmes és gyon-
géd f{ollépésével, oly eszkozbk hasznalatira
kényszerit, & mi korant sincs kedvemre; de a
melyekkel megfoszthatndm néhény esztenddre
aranyos szabadsagatél . . .

- — Grof ur! — kidltott f8lugorva székérsl
a bankar.

— En ugyanis, ha on tovibb is ellensze-
giil, — folytatta, magit nem zavartatva, nyu-
godtan a grof — bizonyos papirokat fogok f{ol-
hasznalni, a melyek ezeldtt tiz évvel szeren-
esétlen Scsémet, Altenach Konrdd grofot a ha-
lilba kergették. mzek a papirok, melyek Scsém
iroméanyai kozott taibitattak, kétségbevonhatat-
lanul bizonyitjidk, hogy abban az idében még
nagyon kis ,bankhaz“, . . . 6n ugyebar ismeri
a firmit Waldmann ur, . . . — hangsulyozta
jelentésen e szavakat a gréf, — tehdt ez a ki-
csiny .bankhaz“, fiatal, tapasztalatlan tisztek
behalozasival és kiszipolyazasaval foglalkozott.
Ezért az dlddsdus miikodésért-nincs i3 szebb
jutalom, mint a, .. fegyhaz. Ezek az ese.
tek, — még nem éviiltek el Waldmann ur!

Waldmann szineket valtoztatott.

-

— On egyenesen mellemnek szegezi a
pisz olyt. Meg akar semmisiteni engem! — he-
begett maga elé a bankar.

— Ne feledje, hogy erre én kényszeritett
engem. Magam jészdntabol nem szeretem [6i-
kavarni a piszkos iigyeket! Hallotta véleménye-
met, kérem adjon valaszt. :

Waldmann folnevetett, mintha a dolognak
tréfas kiils6t akart volna adni.

— A fegyverrel szemben, gyenge vagyok,
— felelt. — Jol van, itt vannak a véltok!

Tércéjabol néhany valtot vett ki és atnyuj-
totta a grofnak. Altenach egy vizsgalodo pil-
lantast vetett azokra és helybenhagydlag ba-
lintott, Nehdny tollvonassal kitoltott egy ecsek-
ket és a bankarnak adta. - :

— Ismeri bankhézamat, — szdlt ekdzben.
— Sziveskedjék ott a csekket bemutatni! Ter.
mészetesen elvérom Ontél, hogy ez ligyet nem
szelldzteti. Kiilonben nem ismerek elnézést és
erélyes follépésre szdmithat részemrsl.

Waldmann ismét nevetett.

— Legyen megnyugtatva gréf ur! Ha ez
az ligy egyszer rendezve lesz, nem lesz okom
ont tobbé felkeresni! : :

— Azt hiszem, hogy végleg leszamoltunk!

Altenach kalapja utdn nyult és egy merev
fohajtas utdn eltavozott. :

Waldmann azonban a kezében tartott csek-
ket gondosan taskéjdba helyezte és egy vig
opera dallamot fiitylirészve végig hevert a pam-
lagon. A dolognak ilyetén fordultin § még egy
jo izletet csinalt..

KILENCEDIK FEJEZET.

Marnitz, ép a grofhoz akart indulni, midén
egy levelet hoztak be neki.

— Altenach gréf & méltdsigatél ! — mondta
a levél hozdja.

Marpitz meglepetve bontotta fél a levelet
és olvasta:

Ledves bardtom !

Idecsatolva veszi, a Waldmann bankdrtol
visszavasarolt valtokat. Leendd apésdval annak
idején majd rendezni fogjuk az ligyet . . .

Hogy én tegnap este azonnal npem nyujtot-
tam Opnek segédkezet, annak oka, az dn Altal
ismertetett kozleményekben rejlik, a melyek a
a legmélyebben érintettek és megdSbbentet-
tek engem. Ugyanis Glissov Doria kisasszony
az a fiatal holgy, — kiért az én szivem is ra-
jongott. © e s
~ 0 maést valasztott s én, bar vérzé szivvel,
'emondok réla.- A seb majd csak behegged va-
laha . . . On midén az életemet mentette meg,
szolgalatkészségének 4aldozata . lett.  Megsebe-
siilten rogyott ldbaimhoz. En nem feledtem el
a:szt.-privati napot; most méir:-— kvittek va-
gyunk.

Még ma Svijcba utazom, =- s ha majd a
tél bekoszont, visszafogok térni,s 6n egy csen-
des zugot hézéban nem fog megvonui télem.
Majd elfecsegiink egy keveset és elmulatunk
a rég mull napok emlékei f6lott; és ha a
binkddas gybtré kinjai egyszer erdt vesznek
rajtam, akkor kedves neje vidam dallal fogja
eloszlatni borum fethdjét. Maradjunk tehat to-
vabbra is azok, a mik a gravettei napon let-
tiink és voltunk: — két j6 barat. .

Menyaszszonyit azonban kedves baritom,
szeresse ; mig él tartsa becsbenm, mert- & azt
megérdemli. Méra ez az utolsé kivansagom !

Barétja és hive:
. Grof Altenach, ~

Meghatva hajtogatta Gszsze Marnitz a le-
velet. ks aztdn menyasszonya hézaba sietett . ..

Este pedig. midon Marnitz és Doria kar.
6ltve végig haladtak a fiirdé sétanyin,igy szolt
Doria: ,Egy hii barat, aranyat ér!“ — Kiila.
nosen annak, aki olyannal rendelkezik! — fe-
jezte be Marnitz és gyongdden megszoritotta

oria karjat. ,

IDEGENEK ARADON.

: =~ Auguszius 6. —

Fehér Keresztszalloda. Fuchs Lajos utazé Bu-
dapest. — _ Beinhaker Henrik gydros Berlin. — Kar-
thal Ferenc utazo Becs. — Kohn Miksa utazé Becs.
— Szollésy Janos irnok Okérmezs. — Schwarzber-
ger Jen6é keresked’ Brassé. — Nydri Gusztav utazé
Budapest. — Grimm Jené utazé Budapest.

W

—_—

1 Schneider Berndt utazé¢ Budapest. — Kempiner Beéla

atazé Temesvar. — Dedal Mor uatazé Bécs, —
Schwarz Simon uwazé BRécs., — . Dr. Wogel Arpid
iigyved és neje Kordsbanya. —
utaz6 Karlsbad. — Bann Jozsef ~ utazé Beécs. —
Smatona Adolf utazo Bécs. '

Nador szalloda. Kohn Mor utazo Budapest. — .

Gutman Herman kereskedé Belényes. — Stan Mik-
16s esperes B.-Agris. — Kromer Ervin penztirnok
Beszterce. — Catineili fohadnagy Nagyvarad. )

Streifeld Adolf

A felelGs szerkesztd. tavollétében a szerkesztésért felelds:
Vass G&xan.

Vasuti koziekedés.

~(Ervényes 1901. 6v1 majus ho 1-t6l)
ARADROL ARADRA
Budapest fele indul: Budapest feldl érkezik:

Nagyvaradra reggel 5.10 | Személyvonat rezgel 6.05%
Gvorsvonat rezgel  8.18 | Személvsz. tv. regrel 9.10°
Szemeélyvonat d. e. 11,20 | Gyorsvonat déleldtt 11.51
Szemelysz. tv. d. u. 356 | Személyvonat 4. u. 3.55

QGyorsvonat déiutar 421
Személyvonat este  9.35

Erdély felé:

Gyorsvonat este 7.1

Erdely feldl:

Szemelyvonat reggel 6.35 | Soborsiirdl rexrel 659
Gyorsvonat délutan 12.11 | Személyvoanat d. o, 10.50
Soborsinig déiutan  2.04 | Radnardl désu An 2.36
Személyvonat d. u. 430 | Gyorsvonat délutan 4.06
Radnaig este 6.35 | Szemsélyvonat este  8.57
_Gyorsvonatr este 7.18 | Gyorsvonat deleldtt %.08
‘Tomesvir folé: Temesvir felél:
Személyvonat reggel 8.20 | Vegyesvonat d. o, 1043
Személyvonat d. e. 11.56 | Szemelyvonat d. u. 3.44
Vegyesvonal délutan 5.— | Személyvonat éjjel 10.55

Szeged fele: Szeged foldl:

Vegyesvonat reggel 7.12 | Személyvonat reggel 8.38
Szemeiyvonat d. u. 4.09 ; Vegyesvouat este 7.06
Brad feié: Brad feldl:
Szemelyvonat reggel 6.25 | Boroseebesrdi szv.r. 3.03
Vegyesvonat d. u. 12.06 | Vegyesvouat d. e. 11—
Borossebesig szv. du. 5.20 | Szemelyvonat este 6 56

~ Aradi nyéri szinkr.
Szerddn, 1901. évi augusztus hé 7-én
A szép Helena.

Operette 3 felvonasban. Irtak: Meilhac és Halévy. Zenéjét
szerzette: Offenbach J. Francziabél forditotta: Latabar B

8zmv. Szoinokrol este B.5G¢k -

‘ SZEMELYEK: )
Paris ... .. Boda Ferenc. | Pilades . . .. Billik Emma.
Menelaus . . . Kovacs M. Calchas . .. Fenyéri Mor.
Helena, neje . Manyai A. Achilies . .. Cakd Vilmos.
Agamemnon . Arkossy V. Ajax az 188 Szadai F.
Clitemnestra . Tolnaine. I Ajax a 2-ik . Nemes S.

QOrestes . . . . TomesanyiR. { Bachis . ... Erdélyi E.
a%oxdots 7 6; fé1 orakcre.

- — - MR, P
~ NYILTTER* ©

612—1901. sz. B ' ‘

Arverési hirdetmény.

Alulirott kikiildstt végrehajto az 1881. évi
LX. t. czikk 102. §-a értelmében ezennel koz-
hirré teszi, hogy az aradi kir. jdrasbirosag 1901.
V. 1218/3. szamu végzése altal Guttmann és
Gybkér budapesti cég végrehajtaté javara, Ko-
vacs Jend és neje aradi lakosok ellen 218 ko-
rona téke és jarulékai erejéig elrendelt kielégi-
tési végrehajtas alkalmaval biréilag lefoglalt és
830 koronara beesiilt zongora és butorokboél
all ingdsdgok nyilvdnos Arverés utjin el-
adatnak.

Mely drverésnek a helyszinén, vagyis Ara-
don, Batthydnyi-utca 28. sz. a. leend3 eszkoz-
lésére 1901, augusztus hé 7-ik napjanak d. u. 3
oraja hataridéil kitiizetik és ahhoz a venni
szandékozok ezennel oly wmegjegyzéssel hi-
vatnak meg, hogy az érintett ingosagok ezen
arverésen az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értel-
mében a legtobbet igéronek becsiron alul is
eladatni fognak.

Az elirverezendd ingésagok vételira az
1881, évi LX. t.-czikk 108. §-4ban megallapi-
tott foltételek szerint lesz kifizetends.

Kelt Aradon, 1901. évi julius hé 23.-ik
napjan.

Gydrffy Arnold,

. birosagi végrehajto.

Lakik: Voérosmarty-utca 3. szam alatt.
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Arverési hlrdetmény

Arad sg. kir. vares gazdasigi
5zéke a Mittelmann-féle szeszgyar
_telepen levé magtar helyiségeknek
f. évi szeptember 1-t6l 1 évre valo
bérbeadésa irdnt folyo év augusztus
ho 12-én d. e. 10 orakor arverést
tart.

Kikialtdsi-dr: 1. Az 1. 2. 3.
szamu 4600 mm. gabondt befogado
magtérra 750 korona. 2. A 4, szdm
6000—7000 mm. gabonit befogado

- Az &rverésen részt lehet venni
szobeli és irdsbeli ajanlatokkal.
Az irdsbeli ajanlatok lezdrtan
4 szGbeli arverés megkezdése eldtt
nyujtandok be scsak akkor vétetnek
figyelembe, ha azokhoz a banom-
Fenz mellékelve van, s ha az ajn-
tot tevé kijelenti, hogy az Arvereési
feltételexet ismeri és elfogadja.
Az arverési feltdtelek a gaz-
dasagi tandcsnok turnal az Arve-
rést megeldzdleg is megtekinthetdk.
Arad sz. kir. viros gazdaségi
székének 1901. évi augusztus hé

magtarra 1200 korona. 3. Az 5. szam
4000—5000 mm. gabonat befogadé
magtarra 1000 korona.

5-én tartott tilésébal.

Kiadta:
anatpénziil leteends a kikial-
lisi Ar 10%,-a készpénzben vagy Vannay,
elfogadhatd ertekpapxrokban aljegyzd.

A legiodd
mosoGeszeoer
- ., mégis ssak & valodi.
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Verszegenyseg, sapadtsag, ideggyengeseg
ellen
biztos hatasu gydgyszer felnottek valamint gyennekeknél

Kellemes izii! u m h B "tﬂ Nem keserii!

China-vasbor.

Az Umberto-bor China és vasat, ¢ két leghathato-
sabb gyigyszert a legjobb mindségii borban feloldva kel-
16en adagolva tartalmazza, mely erejénél és kellemes izé-
nél fogva a gyogyulast nagyban elésegiti.

Vérszegények, kiilonosen holgyek, sipkdros gyerme-
kek, valamint gySngélkeddk és libadozék ne mulaszszak
el egyszeri kisérlettel meggyGzdédni e k valé gyogybor ha-
tasirol. — Az Umberto China-vashor egyszersmind
gyomorerdsit8, sit vérszegény belegeknél egyetlen étvagy-
gerjesztd és kitiinden emészthet gyog)qurnek bizonyult.

Egy félliteres Givegnek dra 1 frt 20 kr.

—pe—
Nyllatlz.omat.

Tek. Hajos Arpad urnak Arad. Orsmmel értesitem. hogy Umberto
china vasbora betegeimnél, kiilonisen ideggyengéknél, nsurasthenia-
ban szenvedbknél mPglepﬁ O hatassal volt.

Szeged. 1901. februar 10.

'

Tisztelettel

Dr. Zapory Ndndor.
_.“._

Féraktar: TOROK JOZSEF gyagyszerésznél Budapesten.

Délmagyarorszag rewére egyediil

Hajos Arpad

gyogyszertaraban az ,lIsteni gondviseléshez: .

Araﬂ; Andrassy-tér 22. 8z, a megyehazzal szemben.

klimatikus gyoégy- és nyaralohely. Ezen elsérendii énropm ne\ezetesség (:6
” mormegyében, 9.69 m. magassagban a tengerszin {51itt, hatalmas fenyveser-
B3 dok kornyeste satracenat volgyben fekszik. érdekes kirandulo- helyekkel,
Fm gyonyorii kilatasokkal, sétanyokkal, halaszattal, az uj vendégloben kényelmes
¥ ellatassal és kiszolgalassal.
Villamos lampakkal hatsosan megvilagitott jégbarlang értelmes vezetd
kalauzolasa mellett, majus 15-t8l okt. 1-ig naponkint délelott 11  Oratol deél-
utin 3 oOraig, — petroleum-, magnésium-vilagitas mellett barmikor megte-
kinthets. A barlangi utaka.t uaraz pallok, lepcsdk és karfak teszik kényel-
A Mmessé.
-, Vasuti allomds déirdl Dobsma (magy. kir. allamvasut, északrol Poprad-
Felka (Kassa-Oderbergi vasut.) Az allomasokon kocsik. Jégbariang a dob-
sinai vasuti allomastol 2!/2 oranyira, a poprad-felkaitél 4 oranyira feksz.lk
mindeniitt gyonyorii, elragadu erdoboritotta vidékekkel. 874
Az évad alatt posta- €s tavirda-allomas & ]égbarlangnal Prospektusokkal
és értesitésekkel szolgal az igazgatdsag. .

N Mar most mersekeltebb aron kaphatok az alant
" jegyzett czikkek :

o Szerb viszon fehér szines csikkal  mir,
ﬁjour csalan vaszon, finom izlésii mintak mtr,
4N Sima csalin battist mir.
‘ ‘ 50 uj minta czérma zeffir mir.
A Finom battistok mir, 30 és

y Delainek uj mintdk mtr, 55 krtol.
4

e fhgpe—

Nagy valaszték

Pompadour selyem batistokban.
Moso pongls.

. Pngol és mosd selyem vésznak.

Fiirdd costiimok.
- Frottir kopeny és firdé- sapkak
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ARAD,
Szahadsag tér és Forray -utcza sarkan.




12 ARADI ROZILHNY,

1901. auguszius 7. ]

tsemens-s1illo

elado.

"Mahler Mihély

~korona évi fizetéssel ujonnan
- rendszeresitett kozségi irnoki

. augusztus ha 30-ik napjanak
~d.e. 9 drajat Szemlak koz-

. azokat a kik ezen
-~ nyerni Ohajtjak,

100——!20 métermézsa

mérsékelt aron

REPAVASUT

Jozsef fiherczeg-ut 12 sz,

hazunkban levo

sarokiizlet

AK

U. M.: SINEK, VA-
GANYOK, KOCSIK.

VALTOX, MOZDO-

Ertekezhetni lehet

és hozzatartozo

souterrani helyiség

(ez id6 szerint Bran N. A-féle

“ 'S8 NYOK STB. A
“L 4% REPAIDENYRE

ROESSEMANN és KUHNEMANN

festékkereskedés) 1036
november I-tdol kezdve

urnal 1015 B . »
Panlkotan. | Koppel Arthur-féle Vasutak . aa |]} - MkladO.
Pocekar Jirds fﬁsmlgabimjamjfn BUDAPEST, Vi. KiLs6 vAczi-uT u3—u5. |1| Fodor és Relsmger_._
- 5142—1901. | 541901, :
- Palyazatl i inde meny wntavees || Hirdetmeny.

,}hh kan’ \

A Szemlak kdzségben 1000

allas valasztas utjan leendd
betoltésére hataridéil 1901, évi

Legujabb kituntetese
a périsi 1900, évi kidllitas

arany érme.

ség hazahoz kitiizom.
Felhivom ennélfogva - mind-

allast el-

hogy jegyzbi

Sokkal jobb
» Globus - Putzextract.

Fritz Schulz jun. Akt.-Ges.,
LEIPZIG és EGER.
Mindenttt kaphato!

Puizpomaae A fogyasstdsi és italmérési jo-
vedék ald es6 targyak, u. m. bor,
hus és szesznek kezi podgyasz-
kint a vasuti koesikban valo szal-
litdsa  eltiltatvan, a magyar kir.
kereskedelmi és magyar kir. pénz-
Ugyminiszterium acse mpe%zet meg-
akadalyozasa végett a vasut Gsszes
k(wegelt valamint a magyar kir.
pénziigyigazgatosig pénziigyéri ko-
Zegeit 4 legsugoxubb ellendrzésre
ulasitotta, figyelmeztetjilk ennél-
fogva a varos - ko: -Onségét, misze-

oklevéllel és eddigi miikodé-
siiket igazold okmanyaikkal
felszerelt palyazati kézvényiiket
hozzam a valasztast megel6zs
napig annal is inkabb nyujt-
sak be mivel a késGbben be-
érkezd kérvényeket figyelembe
venni nem fogom.

Péeska, 1991. julius hé 26-4n

Hanthad,

szolgabird.

3901901, g, sZ. )
- [ 4

Hirdetmeny.

A nagyvméltosaigu magyar ki-
rilyi foldmivelésiivyi miniszterium
533271901, szamu  koérrendelete
nyoman értesitjiik a gazdako:6n-
séget, hogy mieldtt tejtermékek
értékesitése targydban  barmely
vallalkozéval szerzédést kitne. for-
duljon tanacsudas végett bizalom-
mala f8idmivelésleyi miniszterium

rint fogvasztisi és italadé koteles
- targyak c~ak ugy szallithatok, ha
}.azok mennyiségre, vagy sul) ra
nézve bevallottan vevény mellett
feladva szallittatnak, mert ezen =<

mitk8dd ~orszagos
tej-gardasagi feliigyeldséghez, mely
a sziikséghez felvilagositast és (ajé
kozast dijtalenul kézséggel meg-
adja. szallitmanyok ellendrzése nem csak

vezetése alatt

a fent nevezett kozegeknek, hanem
8 varos fogyasztisi ado kezeldség
osszes kizegeinek is kotelességéve

Arad sz. kir. viros gazdaségi
székénex 1901 évi augusztus ho

5-én tariott iilésébél. tétetett,
Kiadta : Arad, 1901. auguszius hé 3 in,
Vannay s. k. Varjassy Lajos,
aljegyzo. tanacsnok.
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MUNK 1L és FIAL

% gozfﬁresz- parkett-, hordo-, lada- és faarugyar,
; szakacs, szlatina és madrizestyi uradaimak,

Maros-Szlatina, Arad m,

=% AJan‘)ak sz616- és egyéb gyilimblcs smlimqar‘d kitiinden Levalt
egyedull alkalmasnak ellsmert

szabadalmazott farekeszelket.

Fagyapot mindemn relkxesshes ingyent _
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Képviseld Arad részére: - Y

Schffer Yenrik, findrassy-tér (Bmg-haz)

Tolefon 208. sz.
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Varosn és megyei telefon 208
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Vérosi és megyei telefon 208.

Egy éves © © ©
© © © édnkéntesek

| teljes felsmerelését
a legelegansabb Kkivitelben
é s
legjutanyosabb arak mellett
D elvallal —Pg

SCHAFFER HENRIK

o2 - ARADON, Andrassy-tér (Bing haz)

a szentharomsag szoborral szemben.
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